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Zygmunt Lichniak

,P0oszedtem miedzy ludzi

Kazdego chyba, kto po
przeczytaniu — odktada, gtebo-
ko wzruszony, ksigzke Konstan-
tego Paustowskiego *), zastana-
wia jej niezwyktos¢; kazdy chy-
ba proébuje zanalizowac¢ przy-
czyny, dla ktorych ta ksigzka
staje sie czym$ dziwnie bliskim
i drogim naszemu sercu. Kiedy
fala wzruszenia powoli sie uspo-
kaja, kiedy zdolni juz jesteSmy
do racjonalnego warto$ciowa-
nia, czy choéby opisywania wa-
lorow ksigzki — dochodzimy do
wniosku, ze niewatpliwie pierw-
szym, cho¢ nie najwazniejszym,
momentem niezwyktosci tej lek-
tury, byt moment niespodzian-
ki, zaskoczenia. Ksigzka Pau-
stowskiego jest zjawiskiem lite-
rackim odcinajacym sie tematy-
cznie od ogodlnego tta wspot-
czesnej, udostepnianej nam po-*
wojennymi tlumaczeniami, lite-
ratury radzieckiej,

TLO OGOLNE

Literatura ta, przede wszyst-
kim Swiadomie zamyka sie w
kregu problematyki par excel-
lence spoteczno-potlitycznej, stu-
zac jej mozliwie bezposrednio-.
Czytelnik polski miat -okazje w
ciggu pieciolecia powojennego
stwierdzié¢, ze w ramiach tak
rozumianej twdrczosci literac-
kiej powstajg takze dzieta wiel-
kiej miary i wielkich wartosci.
,Cichy Don" Szotochowa, ,W
drogach Stalingradu“ Niekraso-
wa, ,Dni i noce" Simonowa,
J/Poemat pedagogiczny" Mak-a-
renki, ,Mtoda Gwardia" Fadie-
jewa, ,Burza" Erenburga — to
osiggniecia ktore nawet najbar-
dziej bezkrytycznym antagoni-
stom nakazywaty gteboki wobec
siebie szacunek i wielkie dla
siebie uznanie. Jednoczes$nie je-
dnak stykalismy sie z literatu-
rag radziecka, eksploatujgcg te
samg problematyke w sposob
mniej doskonaly, bardziej szab-
lonowy, wiecej troszczgcy sie o
dorazno$¢ skutku ideologiczne-
go, niz trwato$¢ artystyczna
dzielg. ,Duma piechura" Wo-ro-
biowa, ,Dusza morska" Sobole-
wa, czy nowele Niemcowa to
przyktadowe pozycje iloSciowe-
go naduzywania tematu ze szko-
da dla jakosci jego opracowa-
nia. Poniewaz tatwiej jest napi-
sa¢ mierng ksigzczyne niz wspa-
niate dzieto, poniewaz marna
ksigzczyna. moze zepsu¢ wra-

*) Konstanty Paustowski: ,Dale-
kie lata“ (tytut oryginatu: ,Dalekije
gody"“), th Jerzy. Jedrzejewicz, Sp.
Wyd. ,Wiedza", Warszawa 1948, str.
340.

cztowieka; Jozef Szczawinski
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Leszczynscy — Mineto ¢wieré wieku.

Zenie wywotane wspaniatym
dzietem, poniewaz wreszcie za-
mykanie sie w kregu -okreslonej
juz nie tylko problematyki, ale
i tematyki budzi obawy mono-
tonii, powtdrzen, czy nawet
zmechanizowania procesu twor-
czego, podswiadomie oczekuje-
my wypadéw w inne sfery te-
matyczne, gdzie — jak z przy-
ktadu Paustowskiego wynika —
rowniez mozna znalez¢ wie-lkg
szanse stuzenia gteboko rozu-
mianej ideologii.

Paustowski pisze nie o bli-
skich tatach minionej wojny,
lecz o dalekich latach carskiej
jeszcze Rosji. Nie- o traktorach
i sowchozach, lecz o starym la-
cinniku w klasycznym gimna-
zjum Kkijowskim i o pierwszej
chtopiecej mitosci. Nie o zot-
nierzach Czerwonej Armii, lecz
Oswej babuni, ktéra czytata Bo-
lestawa Prusa j byta z wnukiem
w Czestochowie. W tej odmien-
nosci tematycznej kryje sie
pierwszy (ale — podkresli¢ to
wypada jeszcze raz — nie naj-

WYDA

W ubiegtym rozegraty sie
w Niemczech wydarzenia ogromnej wa-
gi. Republiki

Demokratycznej, tymezaso

tygodniu

Niemieckiej
mianowanie

Powstanie

rzadu, wybér prezydenta, przeka-
przez ZSRR wtladzy sprawowanej

wego
zanie
przez radzieckg administracje w Niem-
czech organom nowej republiki i wresz-
i Gro

oto fakty, ktérych znaczenie

cie gtosny list Stalina do Piecka
tewohta —
naprawde hi-
ktore muszg budzi¢ najzyw

jest zupetnie wyjatkowe,
storyczne i
sze zainteresowanie w Pois¢e, najbliz-
szym sasiedzie Niemiec.

Polacy nie zapomng nigdy tych wszy
stkich zbrodni, ktérych na Polsce dopu

Seity sie Niemcy hitlerowskie. O tych
zbrodniach zapomnie¢ nam nie wolno.
Od zakonczenia wojny dziatacze poli-

tyczni Niemiec Zachodnich nie uczyni-
li nic, by nasza nieufno$¢ zmniejszy¢é__
przeciwnie jasno i niedwuznacznie nsta
wili sie w szeregu wrogéw naszego na-
rodu. Z ust przyw6édcédw sztucznego two
rn panstwowego z Bonn nie padio ani
jedno stowo zalu za zbrodnie dokonane
na innych narodach przez naréd nie-
miecki. Przywédcy ci przemawiajg jako
narodu niewinnego i
lak, jak
przywédcy przysziych

lat

przedstawiciele
skrzywdzonego, przemawiaja
na-
Re-

te same niemieckie sity

przemawiali
zistow dwadzie$Scia piec temu.
prezentujg oni
spoteczne, te. same interesy polityczne
i gospodarcze, ktére wojne przygotowa-
ty i ich

wywotaty. W .wypowiedziach

w-azniejszy) moment niezwykto-
sci ksigzki. Nie znaczy to jed-
nak, ze autor ,Dalekich lat" zy-
je w innej rzeczywistosci. Pau-
stowski jest jednym z czoto-
wych pisarzy radzieckich i swo-
ja ksigzkg o tacinniku, gimna-
zjum klasycznym i sympatycz-
nej babuni stuzy sprawie trakto-
row- s-owchozéw czy zotnierzy
Armii Czerwonej, stuzy okreslo-
nej historycznie rzeczywistosci.
Meznafoy napisa¢ osobny arty-
kut o takim stosunku do dzieta,
tu zwréci¢ tylko chcemy uwage
na. novum tematyczne, ktére —
jak kazda niespodzianka — zbli-
za i wigze czytelnika z ksigzkag
weztami szczerego zaintereso-
wania. Novum tematyczne pro-
wokowato do stworzenia nowej
formy relacji literackiej, Ale
ani novum tematyczne, ani
vum formalne nie- jest w ksigz-
ce Paustowskiego- trickiem,, nie
jest kwestig wtdrna:- 4gczy sie
integralnie z probg nowego spoj-
rzenia na zwigzki przesztosci z
przyszitoscig, na cztowieka.

RZENIA NIEMI

dzwieczy ten sam duch odwetu i agresji.
A do
uzywacé
kiego,
kow,

tego wszystkiego oémielajg sie

oficjalnego parawanu katolic-
publicznie podaja sie za katoli-
spotykaja sie

hierarchii nicmiec

a nawet, niestety,
z poparciem
kiej.
cjalni katoliccy przywédcy Niemiec Za-
aby kato-

czesci

Trzeba to jasno powiedzie¢: ofi-

chodnich uczynili wszyslko,

licy i niekatolicy polscy ostatecznie do-
szli do wniosku, ze migdzy naszymi na-
rodami, moze by¢ tylko wojna.

Tym bardziej nalezy; podkresli¢c i z

najwiekszg radosciag powita¢ publiczne

o$wiadczenie oficjalnych kierownikéw

nowych demokratycznych Niemiec.
Stwierdzié¢ trzeba,

w dziejach Niemiec

ze po raz pierwszy

kierownicy tego

panstwa w ten spos6b przemawiajg:

Otto Grotewohi premier rzadu tym-

czasowego mowi:

+,Rzad dziata¢ bedzie w catkowitej

zgodzie z uchwatami poczdamskimi i

innymi deklaracjami sojusznikéw o-

bejmujgcymi Niemcy. W petni nsdwia

damiamy sobie przy tym cigezar wi

ny, ktéry obarcza naréd niemiecki w
za

rezultacie faktu, Zze $lepo kroczyt

agresywng politykag narodowo-socja-

listycznycli  wtadcéw i tym samym

umozliwit dokonanie przestepstw w
czasie drugiej wojny Swiatowej” .
Wilhelm Pieek w

jako

swym pierwszym

przemoéwieniu prezydent powie

dziat:

.Nie $&cierpimy, aby granica na

no-.

PRZEDE WSZYSTKIM -
CZLOWIEK

.Dalekie lata" sg zbiorem au-
tobiograficznych wspomnien z
dziecinstwa i wczesnej mitodo-
Sci Paustowskiego. Opowiada w
nich autor o losach swojego zy-
cia, poczynajgc od chitopiecych
awantur i przygod, az po dzien
matury i startu do nowego eta-
pu. Nie ma w tym opowiada-
niu nic z egotycznego skupia-
nia uwagi na sobie, wszystko
jest intensywnym przezywaniem
cztowieka. Cztbwiek interesuje
Paustowskiego przede wszyst-
kim, Jego charakterystyki ojca,
matki, dziadka, babki, rodzen-
stwa, dalszych i blizszych krew-
nych, przyjaciét i znajomych,
profesoréw i kolegéw sa wia-
Sciwie jedng glebokg i radosng
zadumag nad tajemnicg ludzkich
pragnien i dazen, ludzkiego
'szczescia i ludzkiej tragedii.
Kilkadziesigt postac-i wystepuja-
cych w ksigzce to kilkadziesigt
form, kilkadziesigt aspektow te-
go samego zagadnienia. Kazda

ECKIE

Odrze i
na przez agenléw

Nysie miata by¢é wykorzysta-
do
podzegania narodu niemieckiego prze
polskim sasiadom.

imperializmu

eiwko
Odra i

sprawa

naszym
jest granicag pokoju i

nigdy nie naru-

Nysa
tej granicy

szy naszych przyjaznych stosunkéw
z narodem polskim”.
Tak
Niemiec oficjalnie stwierdzajg wine na

che¢ poprawy, ofi-

wiec przedstawiciele nowych
rodu niemieckiego i
cjalnie stwierdzajg, ze miedzy narodem
polskim i niemieckim granica Odry i
Nysy jest granicg pokoju i wspotpracy.
List Stalina jest

poparcia jakie ZSRR

dowodem mocnego
tak mys$lagcym i
w tym duchu dziatajgcym Niemcom
udziela.

To, eo sig stalo w Niemczech, nie jest
wynikiem jakiego$ przypadku. Od zakon

strefie
Radziecki
zmudna praca denazyfikaciji,

demokratyzacji

okupowanej
sie
demilita-

czenia wojny w

przez Zwigzek odbywa

lyzacji i narodu nie-

mieckiego. Przy pomocy rodzimych sit

niemieckich, ktére obronity sie przed
hitleryzmu ta zmudna praca

Po o$wiad-

wptywami
data oczekiwane
czeniach sktadanych przez przywédcow
po
ich wielkiego wzbudzajacego

rezultaty.
niemieckich réwniez i w Warszawie,
poznaniu
szacunek wysitku, wypada nam zyczyé

nowej Republice Niemieckiej szczescia

powodzenia. Wypada zyczyé, by caiy

naréd niemiecki mozliwie szybko zna-
lazt droge do rodziny narodéw pragna-

cych pokoju.

— Republiki przemijaja;
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M. J. Lermon-

Jerzy Artemski — Rzecz o god-

Tydzien kulturalny

aa

posta¢ oswietla je inaczej, kaz-
da posta¢ ukazuje mozliwosé
nowej interpretacji, kazda jest
prawdziwa, wzieta z zycia |
ukrywajgca jaka$ cze$¢ jego
madrosci, tlumaczaca jaka$
cze$¢ jego prawd. Wszystkie sg
dalekie od podciggania ich pod

wspoélny strychulec szablonu
czy ogolnikowych frazeséw.
Paustowski wie, ze jego dzia-

dek, Maksym Grigoriewicz, miat

racje, gdy mowit, ze ,na kaz-
dego cztowieka jest inna pre-
porcja". Paustowski wie, ze

.kazdy ma widocznie swag wila-
sng droge w zyciu". Przedsta-
wia w swojej ksigzce te ,pro-
porcje". Sledzi drogi ludzkie.
Wie, ze nie sg one nieskonczong
iloscig réwnolegtych, lecz mné-
stwem splatanych z sobg, prze-
cinajgcych sie i odbiegajacych
od siebie w nieskonniczono$é-linii,
Szuka wsréd nich jakiego$ ogdl-
nego sensu, jakiejs afirmaciji zy-
cia ludzkiego. Cala ksigzka su-
muje sie w jej koncowym akor-
dzie, w konAcowym wezwaniu
wszystkich do obrony tworcze-
go, radosnego zycia,

Wezwanie to nie jest wyni-
kiem temperamentu pisarskie-
go, lak jak nie temperamentem
pisarskim, lecz humanistyczng
troskag o prawde cziowieka ttu-
maczg sie wszystkie rozwazania
Paustowskiego nad odmienno-
Scig psychik ludzkich. Rozwa-
zania te zawarte zostaly w for-
mie arcymistrzowsko zrobio-
nych portretéow literackich. Bo-
gata ich galeria ma by¢ dowo-
dem bogactwa natury ludzkiej.
Czujny humanista widzi drobne
Smiesznostki i grzechy nawet u
najblizszych, styszy gtuche od-
gtosy zblizajacych sie burz,
przeczuwa juz ozywcze tchnie-
nie, ktore ozywi Swiat, gdy po
niebie przewalg nadciggajac©
gromy, caly czas bowiem zdaje
sie przypomina¢ jedno-' czlo-
wiek przede wszystkim!

Od pierwszej do ostatniej
stro¢ty ksigzki spotykamy co
raz to nowych ludzi i od pierw-
szej do ostatniej strony ksigz-
ki obcujemy z czlowiekiem,
ktory tych ludzi ocenia i przed-
stawia nie jako aktoréw ta-
kich czy. innych napie¢ spo-
tecznych, nie Jako wykresy
takich czy innych kryzysow,
ale przede wszystkim jako sity,
ktére tworzg wilasne wartosci,
wartosci zasadnicze, ktorych
pochodnymi sg wszelkie stosun-
ki zewnetrzne i wynikie z ich
kolizji konflikty. W! tym
pierwszoplanowym ustawieniu
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cztowieka w planie calego dzie-
ta tkwi najwieksza warto$¢ kon-
cepcyjna ,Dalekich lat“. Nie od-
kryt jej Paustowski mimo woli.
Jest ona konsekwencjg gtebo-
kiej oceny rzeczywistosci, oce-
ny opartej na obiektywnej ana-
lizie i wnikliwej obserwacji fak-
tow. Mowi autor o sobie: ,...po-
szedtem miedzy ludzi, do owej
szkoly zycia, ktorej nie zastg-
pig zadne ksigzki ani oderwane
rozmyslania".

To wejscie miedzy ludzmi sto-
krotnie sie Paustowskiemu opta-
cito.

NIE MA CZLOWIEKA
POZA SPOLECZENSTWEM

Przedstawiajgc ludzi zywych,

a starajagc sie przedstawi¢ ich
mozliwie dokiadnie i prawdzi-
wie, musiat autor — w imie lo-
giki artystycznej — przedsta-

wi¢ ich w kontekscie spotecz-
nym, w ktérym ukazywaly sie
w réznych formach dziatania
ich braki i zalety. Przedstawia-
jac zmiany, jakie nastepowaly
w stosunkach miedzyludzkich,
przedstawiat autor zmiany ogdl-
nego ukfadu warunkéw spotecz-
nych, ktory jest konsekwencja
i wspotczynnikiem wszystkich
zmian. Nie ma cztowieka poza
spoteczenstwem. Dlatego boha-
terowie wspomnien Paustow-
skiego sa takze wyktadnikami
pewnych ogdélnych tendencji
'spotecznych, sg symbolami pew-
nych ogdlnych zmian, jakie na-
stepowaly w Rosji carskiej osta-
tniego dwunastolecia przedre-
wolucyjnego.

Dla historyka i socjologa mo-
ga ,Dalekie lata" stanowi¢ cie-
kawy materia} dokumentarny.
Autor, wywodzacy sie — we-
dtug jego wspomnieniowych re-
lacji — z klasy drobnych po-
siadaczy ziemskich, ktora na
progu dwudziestego stulecia za-
czela sie przeksztatca¢ w spau-
peryzowang inteligencje miesz-
czanska, opowiada prawie wy-
tacznie o wewnetrznej ewolucji

tylko tej grupy spotecznej. Na
marginesie gtéwnej relacji po-
jawiajg sie jednak, dajac® sie

wydedukowa¢ z opisu, uwagi o
pierwszych przejawach buntu
wsérod uciskanego chlopstwa
czy powolnym narastaniu nie-
zadowolenia wsrod rosyjskiego
proletariatu. Wspomnienie 1905 r.
najmniej dostarcza materia -
tu dla historyka i socjologa. Au-
tor ukazuje nam tamte dni z
okienka podstrysza, gdzie schro
nita sie cata niemal jego rodzi-
na, chcac unikng¢ ewentualnych
przykrosci w czasie spodziewa-
nego pogromu. Znaczni© wiecej
marginalnych obserwacji socjo-
logicznych pozwala wydeduko-
wac opis lat szkolnych, spedzo-
nych przez autora w klasycz-
nym gimnazjum kijowskim. Za-
rysowuja sie tam wyraznie anta-
gonizmy klasowe miedzy spau-
peryzowang inteligencja, a bur-
zuazja i magnaterig, reprezen-
towana przez synow carskich
urzednikéw. Antagonizmy te
wzbierajg na sile w miare uptly-
wu lat.

Oprécz tych bardzo posred-
nio charakteryzowanych zjawisk
spotecznych, Paustowski po-
przez niektére postaci swojej
ksigzki przedstawia ciekawe
powigzania sympatii narodo-
wych miedzy Polakami a Rosja-
nami. Obserwujemy je i w gim-
nazjum kijowskim i w domu ro-
dzinnym autora, W gimnazjum
przyjazni sie Ficowskim i Sta-
niszewskim, w domu stucha opo-

wiadan swojej babki, Wincen-
tyny lwanowej. Babka ,uwiel-
biata Hercena i — zarazem

Sienkiewicza. Portrety Puszki-
na i Mickiewicza zawsze wi-
sialy w jej pokoju obok obrazu

M atki Boskiej Czestochow-
skiej". Zaciggneta nawet kiedy$
malutkiego Kostka do... Czesto-
chowy, Niezbyt mitle wynidst
stamtagd wspomnienia, ale bab-
ke zawsze kochal. Mieszkat u
mej dluzszy czas w Kijowie,
wypozycza} dla niej Bolestawa
Prusa, ,dlugie powiesci" Kra-
szewskiego i Elizy Orzeszkowej.
Jesli mamy prawo w postaciach
.Dawnych lat" oprocz krew-
nych i znajomych Paustowskie-
go widzie¢ realne symbole pew-
nych tendencji, to warto przy-
pomnie¢, ze Wincentyna Iwano-
wa ,w czasie rewolucji 1905 ro-
ku ukrywata u siebie studen-
tow-rewolucjooistow oraz Zy-
doéw, uciekajgcych przed pogro-
mami".

Zaréwno te powigzania naro-
dowe jak i spoteczne nie sg jed-
nak celem, lecz wtérnym, atry-
butem relacji wspomnieniowej
Paustowskiego. To nie ostabia
ich sity. Wrecz przeciwnie. Gra-
ja w catosci obrazu jako jeden
z jego elementéow sktadowych,
sg czyms$ tak naturalnym i tak
prawdziwym, jak powietrze,
ktérym przeciez musieli wszy-
scy w ,Dalekich latach" oddy-
cha¢, a o ktérym autor nie chce
mowi¢ osobno, jako o odrebnym
zagadnieniu. Wydedukowany
przez nas opis powigzanh spo-
teczno-narodowych jest w kon-

tekscie wspominanych przez
Paustowskiego wydarzen tak
samo posredni, jak informacja,

ze wszyscy, o ktérych autor pi-
sze, oddychali, spali, jedli czy
pili. Jest po prostu konsekwen-
cja prawdziwego przedstawie-
nia fragmentu rzeczywistos$ci.
Takie przedstawienie ma po-
dwdjng wartos¢ koncepcyjna.
O pierwszej juz mowilismy:
cztowiek wystepuje jako obiekt,

,DZIS | JUTRO"

wobec ktérego nie mozna sto-
sowa¢ symplifikatorskich for-
mutek, jako odrebny od” kazde-
go innego ksztalt psychiczny,
ktéory ma swoje ,preporcje”, In-
nymi stowy: w takim przedsta-
wieniu w sposéb najbardziej
przekonywujgcy realizuje sie
humanistyczna troska o pierw-
szoplanowe traktowanie spra-
wy czlowieka. Aby unikng¢
wszelkich nieporozumien Pau-
Stowski dobitnie podkresla dwa
najtragiczniejsze wspomnienia z

przeby¢ publicznej natury:
Smier¢ Toistoja i Smier¢ Cze-
chowa. *

Druga wartos¢ takiego przed-
stawienia polega na ukazaniu
ogniw tgczacych przesziosé z
przysztoscia, na przerzuceniu
mostow spinajgcych ponad prze-
pascia konfliktow spotecznych
dwie epoki. Ludziom carskiej
przesztosci, wujowi Koli, Siew-
riukowi czy innym drobnym po-
siadaczom pozwoli wejs¢ w
przyszto$¢ porewolucyjng pra-
wo ewolucji oparte na humani-
stycznym rozumieniu i humani-
stycznym  traktowaniu spraw
drugiego cziowieka.

Warto byto po takg madrosé
zapusci¢ sie w ,Dalekie lata".

OSIAGNIC1A ARTYSTY

Nie objawityby sie wartosci
koncepcyjne ksigzki Paustow-
skiego, gdyby nie byta ona

skofnczonym artystycznie dzie-
tem. Ksztalt dzieta zawsze jest
wspotczynnikiem jego tresci, tu
jednak nawet takie okreslenie
budzi obawy o zbyt prymityw-
ne rozdzielanie nie istniejgcych

oddzielnie elementéow trescio-
wych i formalnych.
Forma wspomnien nie byta

bowiem u autora ,Dalekich tat"

.Literatura

Od lipca br. czytelnicy polscy ma-
ja Swietng okazje niemal bezposre-
dniego obserwowania zycia kultu-
ralnego ZSRR za posrednictwem
miesiecznika ,Literatura Radziecka“,
ktory od trzech miesiecy ukazuje sie
i w jezyku polskim. Trzy dotych-
czasowe numery stanowig bogaty
przeglad osiagnie¢ radzieckich pisa-
rzy. Kolegium redakcyjne pod kie-
rownictwem Anisimowa stara sie,
aby przeglad ten wypadt zawsze jak
najzywiej i jak najciekawiej, a jed-
noczes$nie, aby by}t sumiennym spra-
wozdaniem z mozliwie wszystkich
dziedzin zycia kulturalnego.

Lipcowy numer miesiecznika o-
twiera zsumowanie osiggnie¢ ubie-
gtego roku i krotka ich charaktery-
styka. Jest to zywo napisany arty-
kut na marginesie $Swieta z okazji
przyznania Nagréd Stalinowskich.
Informacyjny walor takich artyku-
téw podkres$la dalszy cigg numeru.
I tak w pierwszym numerze znaj-
dujemy tlumaczenie powiesci Hansa
Leberekhta ,Swiatta w Koordi“.
Dalej: $Swiethne omowienie pamfle-
tow Gorkiego o Ameryce, dokonane
przez E. .Surkowa. W dziale ,Lite-
ratura krajow demokracji ludowej"
— artykut redaktora naczelnego pod
tytutem ,Rozkwit nowej literatury
polskiej*. Anisimow probuje daé
0g6lng synteze gtéwnych przemian
powojennej literatury polskiej, jakie
uchwycit na podstawie swoich ob-
serwacji dokonanych w ramach zjaz-
du szczecinskiego. Oczywiscie zjazd
ten nie stanowit dostatecznej pod-
stawy dla uje¢ syntetycznych, dla-
tego ten artykut wyjatkowo mniej
daje czytelnikowi polskiemu. Nato-
miast praca S. Szmerala pt. ,Zycie
literackie Czechostowacji“ jest zro-
diem wielu ciekawych informaciji,
ktére moga nam poméc w rozumie-

niu przemian, jakie przezywa lite-
ratura krajow demokracji ludowej.
Pozostata czes¢ numeru wypetniajg
gtosy w obronie pokoju. Znajduje-
my wiec tam sprawozdanie z Kon-
gresu Intelektualistow Stanéw Zje-
dnoczonych i przemoéwienia delega-
tow radzieckich: Fadiejewa, Paw-
lenki, Obarina, Szostakowicza, Gera-
simowa i Cziaureliego.

Sumujgc wrazenia pierwszego nu-
meru czytelnik polski zyczyt sobie,
aby numery nastepne byly réwnie
bogate w tre$¢ informacyjng i re-
prezentowaty ten sam poziom pracy
publicystycznej.

Numer sierpniowy nie zawiddt je-

go nadziei. Tre$¢ jego jest jeszcze
bogatsza i jeszcze ciekawiej skom-
ponowana. Numer otwiera ,Mani-

fest Swiatowego Kongresu Pokoju“.
Dalej znajdujemy zbiér wypowiedzi
Maksyma Gorkiego o Ameryce. Mo-
zemy w pim przeczytaé: ,Odpowiedz
na ankiete dziennika amerykanskie-
go“, ,Miasto zoélego diabta“, ,Jed-
nego z kroléow republiki*, ,Kaptana
moralnosci® i ,Krélestwo nudy“.
Dziat wspoéiczesnej literatury ory-
ginalnej reprezentuje Sofronowa
.Moskiewski charakter*. W tym
dziale kazdy numer miesiecznika
stwarza szanse wczes$niejszego zapo-
znania sie z tlumaczeniami pisarzy
radzieckich, ktére dopiero po6zniej
ukazg sie w wydaniach ksigzko-
wych. Ten dziat bedzie nas chyba
zawsze najbardziej interesowal.
Interesuje nas takze dziat omo-
wieA krytycznych, w ktérym rna-
lezé mozemy i ciekawa recenzje i
gteboki essay. Jes$li chodzi o twér-
czo$¢ pisarzy wspoiczesnych w dzia-
le krytycznym znajdujemy omoéwie-
nie Irmitcwa ,Nowosci z dziedziny
prozy powiesciowej‘. Autor omawia
tam powiesci laureatow Nagréd Sta-

tylko zewnetrznym ksztaltem-
wypowiedzi, lecz stanowita spe-
cjalny typ procesu poznawcze-
go, pozwalajgcego na obiekty-
wizacje przedmiotu przy jedno-
czesnym jak najbardziej pod-
niostym do niego stosunku. Dy-
stans czasu i perspektywa lat
z jednej, a tozsamos$¢ psychicz-
na obserwatora i obserwowa-
nego z drugiej strony, pozwolity
na stworzenie dzieta o idealnej
niemal réwnowadze wewnetrz-
ne], bezwzglednej niemal har-
monii artystycznej.
PowiedzieliSmy ,prawie" i
,.niemal”, bo jednak nie we
wszystkim udato sie autorowi

zachowac lojalno$¢ wobec pra- .

wa przejrzystosci konstrukcyj-

ne). Pozostaly one nienaruszo-
ne, jesli chodzi o rygory psy-
cnologiczne ilamy zawsze

dwie, naktadajgce sie na siebie
lelacje, dwéch Paustowskich.
Matly Kostek ujmuje Swiat w
kategoriach chotpiecego urny-
stu, przedstawia wiec rzeczy-
wisty obraz przezy¢, a dojrzg-
y Konstanty $wietny psych©-
04 1 pisarz, komentuje i kory-
gu,e swoje rekcje sprzed trzy-
dziestu kilku lat. Jesli jednak
chodzi o rygory chronologicz-
ne, me potrafit autor powstrzy-
mac dygresji, k ore psujg mu
porzad-ek relacji. Stad powto-
rzema i — co prawda, nie-licz-
ne niejasnosci. Wystarczy je-
dnak przeczyta¢ chocéby roz-
dziat pt. ,Czerwona latarka |,
aby przekonac¢ sie, ze na dobre
wysztoby Kksigzce baczniejsze
przestrzeganie zasady nastep-
stwa czasowego. Ten brak tu-
szuje przejrzysty ukiad ogolny
trzech zasadniczych cztonow
catosci dzieta, ktore obejmujg
trzy wyraznie rézne od siebie
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etapy zycia autora. Nawet tam
jednak, gdzie dygresja (ostate-
cznie zrozumiata w toku relacji
wspomnieniowej) wichrzy po-
rzadek nastepstwa czasowego,
jest $Swietnie uargumentowana
prawem asocjacji myslowej. Tak
wiec, gdy (w rozdziale ,Md@j
dziadek, Maksym Grigorewicz")
autor od dziadka przejdzie do
dziadow lirnikéw, ktorzy S$pie-
wali piesni na targach, a od lir—
nikéw do opisu targow, widzi*
my wyraznie wezly skojarzenio-
we, usprawiedliwiajgce odcho-
dz«nie autora od gtbwnego wat-
ku wspomnien. A ze wszystkie
wspomnienia opowiada jedna-
kowo pieknym, poetyckim iezy*
kiem mu wilasnie zadnej
dygresji za zle nie poczyta.

Czytajgc ,Dalekie lata" czuje
sje rado$¢ obcowania z dzie-
tem Q wielkiej wartosci; w kto-
rym n;e da wyodrebni¢ i
okreiH¢ sity  poszczeg6linych
-waloréw, bowiem wszystko jest
tam zeSlpOlone w' jedno: w
prawdziwy, piekny, madry
cbraz cziOwieka, w rzetelna,
humanistyczng afirmacje zycia.
j wszyscy ,zytelLnicy wdzieczni
bedg Konstantemu Paustow-
skiemu za to, Ze po przeczyta-
niu ,Dalekich lat" mogg wraz
z nim petni wzruszenia przeczy-
ta¢ ostatnie zdania ksigzki:
.Myslatem, ze nigdy i nikomu
nie uwierze, ktokolwiek by mi
powiedziat, ze to zycie, z jego
mitoscig, dazeniem do prawdy
i szczesScia, z jego zorzami i da-
lekim szumem wody pos$réd no-
¢y, jest pozbawione sensu i mg-
drosci. Kazdy z nas powinien
walczy¢ o utwierdzenie tego zy-
cia zawsze i wszedzie do
korica swoich dni",

Z. L.

Radziecka"

lipowskich. A. Borysow zajmuje sie

omoéwieniem filmu ,Bitwa stalin-
gradzka“. Jes$li chodzi o twoérczos¢
klasykéw ten sam dziat przynosi

ciekawg wypowiedz A. Malurowej
,Droga i poszukiwania twércze
Goethego“. Temu samemu klasyko-
wi poswiecano w numerze ciekawy
zbiér pt. ,Mys$li o Goethem“. Sg
tam lapidarne oceny.Engelsa, Pusz-

kina, Lermontowa, Bielinskiego,
Hercena, Czermyszewskiego i Gor-
kiego. Numer zamyka znéw mocny

akord walki w obronie pokoju. Jest
nim sprawozdanie ze Swiatowego
Kongresu Zwolennikéw Pokoju w
Stanach Zjednoczonych, w Paryzu
i Pradze. Konkretnie za$ wyrazem
pokojowych tendencji narodoéw ra-
dzieckich sg przemoéwienia Fabieje-
wa, Erenburga, Mirzo Tursun-Zade,
Wotgina, metropolity Nikotaja,
przedstawiciela mtodziezy Maresje-
wa, matki bohaterki narodowej Zoji
Kosmodemianskiej, Simonowa,
Gagarina, Pattadina, Fiodorowa,
Amosowa, Borina i Asfanowej.

W drugim numerze brakowato
nam troche ogdlnej kroniki kultural-
nej, ktéra spotykaliSmy w dawniej-
szych numerach obcojezycznych
(cho¢by w ,Sovietisehe Literatur"),
a ktéra informowata czytelnika pol-
skiego o innych, nie tylko literac-
kich osiggnieciach kulturalnych
ZSRR ZnalezliSmy jednak uzupet-
nienie tego mimowolnego braku w
trzecim (wrze$niowym) numerze
miesiecznika,

Trzeci numer, ktory przynosi taka
wiasnie kronike informujaca nas o
obchodach puszkinowskich, literatu-
rze kazachskiej, 20-leciu ,Litiera-
turnej Gaziety", obchodzie ku czci
Martina Andersena Nexo, Mos-
kiewskim Klubie Pisarzy, wystawie.

i teatrach dla dzieci, jest
numerem .wylgcznie literackim W
dziale wspoéiczesnej twdérczosci ory-
ginalnej znajdujemy powies¢ Gon-
czara ,Zlata Prah-a“. W dziale omoé-
wien krytycznych A. Makaréw su-
muje. ciekawsze osiggnigecia poetyc-
kie, omawiajac poezje Gribaczewa,
Kuleszowa, tukonina, Mameda Ra-
chima, Michata, Isakowskiego, Ticho-
nowa, Simonowa i Bazana. Dalej
M. Kuzniecow i B. Kuszelew w ar-
tykule pt. ,Nowi ludzie®* omawiajg
dwie nowe powiesci charakteryzu-
jace zwrot, ku okresSlonej tematyce
robotniczej: ,Stal i zuzle®* W, Po-
powa oraz ,Goérnicy* W. lgiszewa.
Jesli chodzi o twérczos¢ klasykow
dziat omoéwien przynosi duzy refe-
rat Konstantego, Simonowa o Pusz-
kinie, wygtoszony na uroczystej aka-
demii w Moskwie. Charakter rocz-
nicowy ma takze praca W. Nie-
ustrojowa o Martinie Andersenie
Nexo. Dziat drobnych recenzji wy-
petniajagc  omoéwienia najnowszych
wydawnictw: B. Gorbatowa ,Wybér

plakatow

opowiadan“, S. Michatkowa ,Wybér
poezji* i Andronikowa ,Lermon-
tow".

Odstawiajgc na potke po krotkim

przegladzie trzy numery miesiecz-
nika ,Literatura Radziecka“ z za-
interesowaniem oczekujemy dal-

szych. Pierwsze zeszyty spetnity do-
skonale swoje zadanie, przygotowu-
jac jednoczes$nie jak najlepsze przy-
jecie dla nastepnych. Zlozyta sie na
to i ciekawa tres¢ miesiecznika i do-
skonate jego opracowanie graficzne,
jak wreszcie $Swietnym wynikiem
uwienczona praca tlumaczy.

Wydawnictwa tego typu w spo-
séb najkonkretniejszy i najbardziej
przekonywujgcy stuza sprawie wza-
jemnego zblizenia. K. H
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W GOSCINIE

W iagziehn

Za kratg, za lochu grubego murami

Ja oret, za miodu zamkniety, strzezony,

Moj smutny towarzysz, trzepoczac skrzydtami,
Pod oknem tup krwawy chciwymi rwie szpony.

Rozdziera, pozera i patrzy w loch dziki.

Mysi jedna, cho¢ jedng w naszych duszach niecim;
Przyzywa mnie gtosem, przyzywa, mnie krzyki,

| zdaje sie mowié: ,Ulecim, ulecim!

My ptaki swobodne — juz pora, jedyny!
Gdzie gory za chmury wierzchotkiem siegaja
Gdzie obce za morzem siegajg krainy,

Gdzie wiatr tylko igra i orty bujaja!*

Przektad Bruno Jasienski
Spowieriz chuiigana

Nie kazdy mogt sie wystowié,
Nie kazdemu dano jest jabtkiem
Spada¢ na cudze kolana.

Oto jest najwieksza na Swiecie spowiedz —
Spowiedz chuligana.

Ja umyslnie sie nigdy nie czesze

| glowe nosze w wietrze rozchwiang jak Swieca.
Wassych dusz bezlitosng jesien

Przyjemnie mi w ciemnosciach wam os$wiecac.

Przyjemnie mi, kiedy przeklenstwa kamien
Dosiega mnie jak grad i chce mnie zwali¢ z nog.
Ja tylko mocniej Sciskam znéw rekami
Rozkotysanych wloséw moich stdg.

Jak dobrze wtedy wspomnie¢ tak ukradkiem
Zarosty staw i olchy skrzyp pod deszczem,

Ze gdzie$ w dalekiej wsi sg ojciec moj i matka,
Co gwizdzg na najlepsze moje wiersze.

Dla ktorych drogim byt jak ciato i jak tan,
Jak wietrzyk, co oAp6l wiosennych rankiem mzy.
Om by przyszli zadzga¢ was widtami

Za kazdy wasz rzucony we mnie krzyk.

Biedni, biedni wiesniacy!

Juz was lata zgarbity zatos$niej,

Zawsze jeszcze ryjecie sie w ziemi jak kret.

O, gdybyscie rozumieli,

Ze syn wasz jest w Ros;ji

Najwiekszym poetai

Matoscie to o zycie jego kiedy$ nndrieli.

Gdy bosymi nogami katuze jesienne wycieral?
A dzi$ on chodzi w cylindrze

I w wydtuzonych lakierach.

Ale mieszka w nim wiejski krzykacz.
Co przyczait sie tylko i czeka.

Kazdej krowie z szyldu rzeznika

On kfania sie jeszcze z daleka.

| spotkawszy dorozkarza na placu,
Wspominajgc won gnoju od pd6l i dren,
Gotow ogon nies¢ kazdej klaczy,

Jak weselnej sukni tren.

Kocham ojczyzne,

Ja. bardzo kocham ojczyzne!

Cho¢ w niej tesknoty jest wierzbowa rdza,
Mite mi sg zbrudzone mordy Swinskie

I w ciszy nocnej dzwieczne chdry zab.

Jam czule chory wspomnieniem dziecinstwa,
Kwietniowych zmierzchéw $ni mi sie won i kurz
Jakby sie pragnat pogrza¢ w kucki z bliska
| rzycupnat Mon nasz u ogniska zérz.

O. item jajek w nim w gniazdach wronich,
U drapujac sie po sekach, niegdys, kradi!
Czy taki sam ma dzisiaj szczyt: zielony?
Czy po dawnemu mocna kora z jego pnia?

ii ty, kochany
Wierny, stary psie?
Na staros¢ Slepy state$ sie i chory

Przektad Wiadystaw Syrokomla

| wiéczac zwisty ogon chodzisz cate dnie,
Straciwszy wech, gdzie chlew, a gdzie obory.
O, jak mi drogie sa dzi§ nasze psoty,

Gdy chleb od matki wyzebrany, diugo

Do spo6tki jedlismy pod ptotem,

Nie brzydzac sie zupelnie jeden drugim.

Jam wcigz ten sam.

Sercem jam wcigz ten sam,

Jak chabry w zycie kwitng oczy w twarzy hoze, .
Scielac dzié stéw zlocace sie ragoze,

Chciatbym powiedzie¢ co$ tkliwego wam

Dobranoc!
Wszystkim wam dobranoc, mili!

Zapomniane na. murawach zmierzchu kosy mokna.

Chce mi sic tuk hurdzo w tej chwili
Obsiusia¢ ksiezyc przez okno.

Btekitny zmierzch, biekitny w rozptywie linii.
W taki btekit i umierac lekko.

Wiec c6z, ze wygladam jak cynik,

Co przyczepit do zadka reflektor!

Stary, dobry Pegazie méj, $pisz?

Mniez potrzebny twdéj miekki ktus?

Ja przyszedtem, surowy mistrz,

Spiewaé i stawié szczurzy réd.

Glowa moja jak sierpien flag

Saczy wina burzliwych wioséw strumien niemy.

Ja chce by¢ zo6ttym zaglem
W te latarnie, dokad ptyniemy.

M. J. LERMONTOW

Kiedy' zotkngca niwa do stop mi sie ktadzie
| iv Swiezym Lesie szumi lekki, wiatru wiew,
Gjty ciezki, owoc S$liivy w nieruchomym sadzie
Kiyje sie w stodkim cieniu rozrosnietych drzew:

2.

Gdy, caly rosga obryzgany wonna.
Zmierzch albo zioty ranek opada na S$wiat.
1 kiedy przyjscie na gtowe poktonng
Wita konwalii srebniejacy kwiat; <

A. A. BLOK

A. A. BLOK

Przektad JSzef tobodowski

Str. 3

3

Gdy krysztatowy strumien, ssumtac i $piewajac,
Pograza moje mysli w gtebi dziwnych ztud

/ opowiada bajke o tym kraju,

Z ktérego pityna fale jego woéd —

4.

Ach, wtedy z duszy mojej pierzcha wszelka trwoga,
Znikajg z czota zmarszczki, w sercu cichnie .bdl, ’
i Poja¢ jestem w stanie szczeScie ziemskich pal,
I w niebie znowu widze Boga.

Przektad Jerzy Lieben

Sep

Za kregiem, réwny kreslac krag,
Nad senng tgka sep kotuje,
Przeszywa okiem bezmiar tgk —
N9d synem matka poptakuje:
.Nasci chleb, jedz, pier§ moja ssij,
Rosnij, krzyz no$, w pokorze zyj*

Stulecia mknag i wojna grzmi.
Szaleje rokosz, siota ptong —

A ty$ ta sama zawsze, wsi,

W placzacej krasie przesztych dni,
Rodzinna moja strono.

Kotuje sep nad morzem lak.
Zawodzi matka, w krag...

Przektad Jerzy Lieberl

Kroki komandora
Ciezka, szczelna kotara na drzwiach,

Za oknami — mgly Sniezne, mgly mleczne.
Loz zostalo z twej swobody niedorzecznej,
iJon Juanie, gdy$ poznat strach?

Przepych sal, chtéd i pustka. — $cina krew,
Siuzha spi i gluoho noc ucieka.
Z bilogich stron, z nieznajoma, skad$ z daleka

UolLatu]le koguta S$piew.

Wiarotomco, na c6z ci ten dzwiek?
Przyszedt kres. Nie stanie-sie nic wiecej
Donna Anna $pi, na krzyz zlozywszy rece
Donna Anna $ni wieczny sen....

Czyjez rySy srogie roma w sskiacih

IV zwierciadlanych szkiach nieruchomiej,e

Anno Anno, stodkiez, lekkiez sny pod ziemia.
Go ogladasz, powiedz, w tych snach?

Z)cie otchtan, obted, wir bez dnal

Na rozprawe wychodz, stary losie!

/ jak. echo — trumfalnie i mitosnie —

W °dP°™iedzi, w $nieznej mgle, trgbka gra...

Przelatuje, bryzgiem S$wiatet tngc mrok.
Motor czarny i cichy jak sowa.'

Po komnatach huczy gtucho, grzmi miarowo
Idgcego komandora krok...

Drzwi na osciez... Z lodowatej mgty
Jak chrapliwy gong zegara brzmi pytanie:
~ Na wieczerze zapraszate$ Don juanie?
Uto masz mnie. Jestem gotéw. A ty?

W odpowiedzi — w gardle wieznie gtos.

W odpowiedzi cisza przerazliwa.

Wsrod przepychu o roz$wicie strach porywa,
Stuzba $pi i wolno blednie noc.

W czas roz$witu — zigb i metny mrok.

W czas roz$witu — ciggnie w mgte otchtanna...
Panno Swiatta. Gdzies ty, gdzieze$, donna 4nncN
Anno! Anno! — Cisza glucha, w krag.

Tylku zegar grzmi ostatni raz,

W groznym, rannym huczy gong tumanie:
i\a Smiertelne tivoje gody Anna wstanie.
Anna wstanie w $mierci twojej czas.



Sir. 4

A. Sofronow

MOSKIEWSKI

AKT PIERWSZY
Odstona pierwsza

SEWIEROWA: Dos$¢ tego, Pota
pow. Nie przysztam do ciebie w
poszukiwaniu meza.

POTAPOW: Czemu wiec mam
przypisa¢ ten zaszczyt, sasiadecz-
ko?

SEWIEROWA: Pow6z oam... po
sgsiedzku.

POTAPOW: Czym nrinowicie?

SEWIEROWA. Tak abryka fa-
bryce.

POTAPOW: Mamy przeciez réz
ne profile.

SEWIEROWA: No to spéjrz na
te sprawe en face.

POTAPOW: Wy produkujecie
przeciez perkaliki. Osiemnasty
wiek. A my — obrabiarki. Ja oso-
biscie juz dawno przerzucitbym
was za rogatki moskiewskie, tak
o jakie$ sto, dwiescie kilometrow,
na przyktad do Muromu.

SEWIEROWA: Tak blisko? Moz
na by jeszcze dalej...

POTAPOW: Mozna i dalej,
Moskwa dawno juz z perkaliko-
wej stala sie przemystows.

SEWIEROWA: Slogany!

POTAPOW: No, juk dobrze, nie
zlos¢ sie... O c6z wiec idzie?

SEWIEROWA: Potapom. wy-
stuchaj mnie powaznie. Wiesz
chyba, ze twoj te$¢ i inzynier

Gorbenko wynalezli nowy warsz-
tat?

POTAPOW: M¢j tes¢ wiecznie
robi jakies wynalazki.

SEWIEROWA: Jest to wrasztat
dla elektromechanicznego sposo-
bu rytowanda wzoréw. Jezeli dzi$
rytowanie wzoru trwa od trzech
tygodni do dwu miesiecy, to dzie
ki temu warsztatowi proces ten
trwaé¢ bedzie dwa dni. Dwa dni,
rozumiesz? Jakaz rozmaitos¢ tka-
nin wzorzystych potrafity produ-
kowa¢ w ciggu roku!... Obecnie
wyrabiamy mniej wiecej dziewie¢
dziesiagt réznych wzoréw rocznie.
A warsztat podniesie te cyfre do
oSmiuset. Osiemset wzoréw, Po-
tapow!

POTAPOW: Czy twoje zakilady
to pracownia artystyczna?

SEWIEROWA: A jakze! Warsz
tat ten pozwoli ulepszy¢ i upiek-
szy¢ nasze tkaniny. Rozporzadza-
jac taka iloscig wzoréw bedziemy
w stanie wyprodukowaé¢ wiecej
tkanin.

POTAPOW: Naprawde?

SEWIEROWA: Zwazcie tylko,
jak szybko idziemy teraz naprzéd.
Nasze samoloty sg szybsze od gto
«u. Energia atomowa przestata
by¢ tajemnica.

POTAPOW: Przestata,
mo.

SEWIEROWA: A tkaniny wy-
rabiamy tak samo, jak za naszych
dziadow.

POTAPOW: Zacofana jest ta
twoja gatgz, Olgo.

SEWIEROWA: Ot6z wiasnie
chcemy zrewolucjonizowaé¢ prze-
myst widkienniczy.

POTAPOW: Oho!

SEWIEROWA: Gdyby nie ta
wojna!

POTAPOW: ProdukowaliScie o
nuce? <

SEWIEROWA: | jedwab spado
chromowy.

POTAPOW: A teraz co? Fira-
neczki?

SEWIEROWA: Firaneczki row-
tS&m

wiado-

POTAPOW: A moze firaneczek
nie trzeba? Moze nie nalezy prze
stania¢ czlowiekowi stonca? | w
ogole trzeba by wiecej mysle¢ o
cztowieku. Maszyny trzeba pro-
dukowaé, Olgo. A ty mi tu z per-
kalikami wyjezdzasz.

SEWIEROWA: Przepraszam,
przysztam wiasnie w sprawie ma
szyn. Przyjm od nas zamowienie.

POTAPOW: PrzyjeliSmy prze-
ciez zamowienie na rydle; czegéz
Ci jeszcze trzeba: moze konewek
dla waszego gospodarstwa pod-
miejskiego?

SEWIEROWA: Trzeba mi
wych warsztatow.

POTAPOW (ze $miechem): Ty
powo kobiecy charakter! Ani
szczypty rozumu, tylko nagie u-
czucie-

SEWIEROWA: Od ciebie zale-
zy, by je przyodzia¢. Otwiera te-
ke, wyjmuje 9 niej kilkumetrowg
sztuke materialu o bardzo tad-
nym deseniu, rozwija jx i rzuca
na stol). Prosze! Co o tym po-
wiesz?

POTAPOW (prébujac material):
lle$ za to zaptacita?

SEWIEROWA: Potapow! To z
naszej fabryki. Pierwsza préba.
Wyobraz sobie swoja Irene w ta-
kiej sukni!

POTAPOW: Po co jej taka suk-
nia? Jest dziataczka zwigzkowa.
Ja bym dla takich Wprowadzit
mundury. Brgzowa suknia i czar-
ny fartuch. Swietnie sie nadaje
na posiedzenia.

SEWIEROWA: Poméz nam. Nie
réb trudnosci. Jezeli ty sie zgo-
dzisz, ministerstwo da swojg
sankcje.

POTAPOW: Ach, kobiety! Ze
tez wam pozwalajg rzadzi¢ pan-
stwem! Moja droga, zboza nam
trzeba. Czytatas uchwate KC? Re
ferat towarzysza Andrejewa, pa-
mietasz? A ja produkuje obrabiar
ki dla przemystu budowy maszyn
rolniczych.

SEWIEROWA: Nie proponuje
ci przeciez zmiany produkcji.
Dasz sobie rade i z dwoma zamo-
wieniami. Znam twoje mozliwo-
Sci.

POTAPOW: Moje mozliwosci?
Przesadzasz.

SEWIEROWA: Przypomnij so-
bie, Aleksy, co nasza dzielnica da
ta ojczyznie? W naszej dzielnicy
powstat tez ten warsztat. Niech-
ze jego produkcja seryjna tez
zacznie sie u nas.

POTAPOW: A ustawe o planie
piecioletnim czytatas?

SEWIEROWA: Wszystko czyta
tam. Wiec jezeli pojawia sie co$
nowego, co$ pozytecznego — to
mamy, twoim zdaniem, czekac¢ z
tym do nastepnej pieciolatki?
Trzymac sie tego, co napisane, i
szuka¢ tam odpowiedniej rubry-
ki?

POTAPOW: Siuchaj, Olgo, sa-
ma jeste$s dyrektorem i powinnas
zrozumie¢, €O o0znacza przyjecie
nowego zamowienial Oznacza to
zatamanie z takim trudem zorga-
nizowanej pracy. Nie trzeba ci
chyba tego ttumaczyé. Wezmag w
teb wszelkie plany, ich wykona-
nie — wszystko, a nasze wyniki
(pokazuje na wykres) — widzisz,
nawet rysownik nie przewidziat.
A ja mam takie plany, takie tem-
po chce wzigé, ze... Pieciolatke w
ciggu trzech i po6t roku. A ty —
z twoimi perkalikami.

SEWIEROWA: Dzisnie jako$
moéwisz, Potapow. No dobrze, ale
pamietaj. Mamy moskiewski cha-
rakter. | jezeli juz postanowity$-

no-
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(frtagmentagg)

my dokona¢ czego$ dla dobra na-
rodu, dokonamy tego nie baczac
na zadne przeszkody. Miej sie na
bacznosci! Bedziemy walczy¢ o
twoja fabryke!

POTAPOW: Zycze powodzenia.
A co do fabryki, to pomysl ra-
czej o swojej — z waszym pla-
nem co$ nie tego...

SEWIEROWA: (chowajgc mate-
riat do teczki): Niech cie o to gto
wa nie boli...

POTAPOW: Warto by jednak
znalez¢ ci meza, moze by cie wte-
dy zlo$¢ odeszla, bo jak widze,
teraz cie od niej rozpiera.

SEWIEROWA: Juz ty sie o to
nie marstw... Otéz przyjm do wia

domosci — o twojg fabryke juz
zaczeliSmy walczy¢. Do widzenia.
(Odchodzi).

POTAPOW (stoi bebnigc palca
mi po stole): Tez sobie wymyslita
— moskiewski charakter — a my
jaki mamy, moze brazylijski? Ze
tez im dano takg wiadze! Nie ma
ja przeciez panstwowej orientaciji.

*

AKT CZWARTY

Odstona si6édma

Miszkanie Kriwoszeina. Po $rod
ku stoi duzy nakryty nowym o-
brusem stét, na nim talerze, sa-
laterki, butelki. Jesienny wie-
cz6r; przez szyby balkonowe wi-
da¢ jaforame Moskwy; zywym
czerwonym blaskiem $wieci jed-
na z kremlowskich gwiazd. Cisza.
Griniowa, przepasana fartusz-
kiem, nakrywa w milczeniu do
stotu, ktérego odswietny wyglad
wyraznie jg cieszy. Stychaé¢ dzwo
nek. Griniowa wychodzi i po
chwili wraca. Za nig z bukietem
astrow i georginii w reku wcho-
dzi Zajcew. Griniowa nie zwraca-
jac na niego uwagi dalej krzata
sie koto stotu.

ZAJCEW: Moje uszanowanie,
towarzyszko Griniowal!

GRINIOWA: Co?

ZAJCEW: Powiedziatem:
uszanowanie.

GRINIOWA: A-a, dobrze... (Mil
czenie).

ZAJCEW: A gospodarze?

GRINIOWA: Nie przyszli jesz-
cze.

ZAJCEW: Wiecie moze, gdzie
mozna postawi¢ kwiaty?

GRINIOWA: W kuchni znajdzie
cie dzban, taki gliniany.

ZAJCEW: Czy mam sam?...

GRINIOWA: A coscie mysleli?

ZAJCEW: Mysle, ze sam... (Te-
raz dopiero Griniowa spojrzaw-
Sszy po raz pierwszy na wychodzg
cego Zajcewa usSmiecha sie. Zaj-
cew wraca z dzbanem i kwiata-
mi). A teraz co z nimi zrobi¢?

GRINIOWA: Postawcie na stét.

ZAJCEW: Wtedy nie bedzie
wiadomo, kto przyniést te kwia-
ty-

GRINIOWA:
dzban w reku.

ZAJCEW: Nie jestem mleczar-
ka. (Stawia dzban na stole). Mo-
ze poméc?

GRINIOWA: Jesli macie ocho-
te, to pomagajcie. Macie korko-
cigg?

ZAJCEW: Ktéryz to szanujgcy
sie pracownik gospodarczy nie
ma przy sobie korkociggu? (Poda
je korkocigg). Prosze.

GRINIOWA: Sam.

ZAJCEW: Znowu sam? (Odkor
kowuje butelke). Od dawna juz
przywykliscie tak komenderowac?

moje

To trzymajcie

GRINIOWA: Od dziecka.

ZAJCEW: No, ale ja nie jestem
cztonkiem waszego zwigzku... (Na
lewa kieliszek, wychyla go i bie-
rze przekaske). Pragnienie mnie
meczy, rozumiecie...

GRINIOWA: To nieprzyzwoicie,
Zajcew.

ZAJCEW: Glupstwo... czy przy
zwoicie bylo wyrzucaé mnie z
mieszkania?

GRINIOWA:
to.

ZAJCEW: A wiecie, nie obrazi-
tem sie... Powiem wiecej... Nabra
tem dla was gtebokiego szacunku.

GRINIOWA: Nie wiedziatam,
ze w ten sposéb mozna zyskac
wasz szacunek.

ZAJCEW: Prosze na tym po-
przesta¢. Nie do twarzy wam su-
rowos¢... | w ogole do btedéw na-
lezy sie przyznawac. Ja to zrobi-
tem. Kriwoszein tez. Przyszedt,
porozmawiat, zostat wystuchany,
prosbe jego uwzgledniono — i oto
rezultaty. (Gest w strone stotu).

GRINIOWA: Do mnie nikt nie
przychodzi.

ZAJCEW: Trzeba byto moze
samej sprobowac:.. Nie moge pa-
trze¢ obojetnie na cierpienia me-
go przelozonego.

GRINIOWA (z zywosciag): Cier-
i?
P ZAJCEW: Jeszcze jak! Strasz-
ne niewygody. Koszul juz nie ma,
a skarpetki...

GRINIOWA: | to wszystko?

ZAJCEW: Bynajmniej... On wie
le przemilcza.

GRINIOWA: Papla z was,

CEeW...

ZAJCEW: Moéwcie mi po pro-
stu... Sergiej Sergiejewicz albo
nawet Serioza.

GRINIOWA: Z jakiej racji

ZAJCEW: Macie do tego pra-
wo. Pamietacie, jak dostalem wte-
dy od was swojg witasng tekg po
glowie... Tak postepuje sie tylko
z kim$ bliskim...

GRINIOWA: Zalowatam wtedy...
ZAJCEW: Zalowaly$cie?
GRINIOWA: Tak... ze teka by-

ta pusta.

ZAJCEW: Dobre macie serce,
Ireno Fiodorowno. (Nalewa sobie
kieliszek. Wypija i bierze przeka-
ske). Mam straszne pragnienie.
GRINIOWA: Nie wypada, Zaj-
cew.

ZAJCEW: Sergiej Sergiejewicz.

GRINIOWA (ze Smiechem): Se-
rioza!

Wchodzg Kriwoszein i Kruzko-
wa. Kriwoszein niesie duzy aba-
zur).

KRUZKOWA (biegnie do Grinio
wej): Oj, Ireno, co za wstyd! Go-
spodarze sobie spacerujg, a go-
Scie zajmuja sie gospodarstwem!

GRINIOWA: No wiesz, Aniu!

KRIWOSZEIN: Kupilismy aba-
zur... Po co wyrabiajg tyle roz-
nych fasonéw? Badz tu madry i
wybierz... (Do Zajcewa rzeczowym
tonem). Podoba ci sie?

ZAJCEW: Zachwycajacy...

KRIWOSZEIN: A moze od razu
go powiesimy, zeby byto juz z ca-
tym szykiem?

Zastuzyliscie na

Zaj-
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KRUZKOWA: Wiasnie, zajmijcie

sie tym teraz... My mamy jeszcze
co$ do zrobienia w kuchni. Do-
brze?

mZAJCEW: Podniesiemy abazur
ponad poziom przedwojenny.

GRINIOWA: Oj, papla z was...
Serioza. (Wychodzi razem z Kragz-
kowa).

ZAJCEW: Pragnienie mnie po
prostu spala... Od rana ani kropli
w ustach nie mialem. Moze krop-
niemy sobie po jednej przed pra-
ca?
KRIWOSZEIN: Zgoda. (Bierze
butelke, patrzy na poziom ptynu).
Nie napeiniajg jak nalezy czv co?

ZAJCEW: Rozlalo sie. (Patrzy
na butelke, Kriwoszein napetnia
kieliszki, tracajg sie). Za twojg
moskwiczanke! Mieszkanie nie
przepadio, ha? (Pijg). No, marsz
do roboty. (Stawia jedno krzesto
na drugie. Witazi na stét).

KRIWOSZEIN: Upadniesz...

ZAJCEW: Trzymaj krzeslo.
Ciagnie mnie dzi§ w przestworza.
(Wlazl). Wiesz twoje mieszkanie
wyglada z lotu ptaka jak nieduze

prywatne lotnisko, na ktérym
wyladowato szczescie. Zadowolo-
ny jestes?

KRIWOSZEIN: Tez mi pytanie!
(Podaje abazur). Trzymasz?

+%

POTAPOW: Nie boje sie wspom-
nien. Nie boje sie przyznania. My
mamy moskiewski charakter!

POLOZOWA: Wy?

POTAPOW: | ja, i wy, i Kriwo-
szein, i moj tes€. i Anna Kruzko-
wa...

GRINIOW: Nie
wyliczasz zieciu...

POTAPOW: Podpowiedz mi...
GRINIOW: Pomysl sam.

POTAPOW: Pomysle,..

POLOZOWA: Diugo co$ mys-
lisz... (Wstaje). Powiedz no Pota-
pow, jaki jest twoim zdaniem ten
moskiewski charakter?

POTAPOW: Moskiewski cha-
rakter? To twardy charakter. Da-
tes, chiopie, stowc — dotrzymaj
go! Catego siebie oddaj Ojczyznie.
Mysli swoje, czyny, serce, zycie
cate! Wszystko!

POLOZOWA: Stusznie! Oba-
wiam sie jedynie, ze ziomkowie z
Uralu, Kubania, Ukrainy, Biato-
rusi moga sie na ciebie obrazié.
Bo czy ich charakter i w ogéle
charakter catego narodu radziec-
kiego jest inny?

wszystkich

POTAPOW: Taki sam... Ale
Moskwa stluzy im przeciez za
wzor!

POLOZOWA: Stlusznie. A wiec
moskiewski charakter, to znaczy
rosyjski charakter, bolszewicki
charakter! Czy nie tak, drodzy
przyjaciele?

GRINIOW: Tak, dobrze moéwisz,
Nino lwanowno.

POLOZOWA: Czekaj. Potapow,
to jeszcze nie wszystko! Wiesz, co
jeszcze lezy w eeharakterze bol-
szewika? Odwaga przyznania sie
do swych biedéw. Wielka to od-
waga. Posiadasz jg?
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Szfuki rosyjskie i

LDODZIli. | JUTRO*

radzieckie na scenach polskich

RZECZ O GODNOSCI CZLOWIEKA

Organizatorzy Festiwalu Sztuk Ro-
?jyjskich i Radzieckich przewidujg

wa zasadnicze typy nagrod: wyréz-
nienia zespotowe, aktorskie, rezyser-
skie itp., ustalone zostang oddzielnie
dla sztuk rosyjskich — klasycznych
i oddzielnie dla sztuk radzieckich —
zespotowych.

X oto pierwsza trudnos¢. Do ktérej

rupy zakwalifikowa¢ ,Na dnie* —

orkiego.

Sprawa wecale nie jest prosta. Obra
zy dramatyczne ,Na dnie" narastaly
w umy$le” Gorkiego jako owoc by-
strej i wnikliwej obserwacji $wiata
.bosiakéow", obserwacji trwajace] lat
chyba ze dwadzieScia. Prapremiera
te] sztuki odbyla sie w Teatrze Mo-
skiewskim w r. 1902 — z tego wnio-
sek, ze zamierzenia autora uzyskaty
swoj ksztatt literacki przed marcem
1902, miesigcem, w ktorym ukazata
sie stynna praca Lenina ,Co robic",
przed 1-majowymi demonstracjami
robotniczymi w Soromowie, a fakty
wyzej wspomniane staly sie przeciez
bezposrednia przyczyna, ktoéra kon-
cepcje tworcze Gorkiego skierowata
na inne tery.

Tyle mowi historia.

A tres¢ sztuki? Ta niesie w sobie
wyrazng zapowiedZ niesprecyzowa-
nej doktadnie, ale jakiej$ zasadni-
czej, przetomowej zmiany.

Przestanki historyczne  wskazujg
na szufladke klas?iki — tresciowe po
rywaja dzietlo Gorkiego na swojej fa-
Il i pragng wiaczy¢ je do osiggniec
Li_te_ratury rewolucyjnej — radziec -
iej.

Taki jest los wszystkiego, co ro-
dzi sie na przelomie dwu epok.
.Mieszczanie“, ,Na dnie“, ,Wrogo -
wie“, ,Matka® — to pomost miedzy
starymi a nowymi czasy. Na kt6rym
brzegu rzeki lezy most przez nig
przerzucony?

Z ducha swojego ..Na dnie" jest
sztukg rewolucyjng. W czasie trwa-
nia watlej w wydarzenia zewnetrzne
sztuki zachodzg w umystach bohate-
row podstawowe, decyduquce prze -
miany. W nedznej masie ludzi, przez
btedy ustrojowe zepchnietych na
dno zycia, w ktebowisku ptazéw, po
obcej  pelzajagcych ziemi, rodzi sie
ptakiem niesmiato zrazu prébujqczm
wzlotéw mysl, ze nadchodzi jakas
burza, ktéra orzezwi duszne i zate-
chte powietrze, ktére pozwoli oddy-
cha¢ wolnoscig

W przerazajagcym Srodowisku Kle-
szcza, Aktora. Bubnowa i innych po
jawia sie posta¢ 1ukasza. Piegrzym

zachowuje sie dziwnie. Jest przede
wszystkim dobry dla kdzdego. Umie-
rajaca Anne zapewnia, ze Smierc jest
lepsza od zycia w mece, Aktorowi z

Fot. Myszkowski

obsesjg ,organizmu zatrutego alko-
holem“ rysuje miraz miasta, w kto-
rym Iecqu z t(ij wiashie dolegliwo$-
cl, chorobliwe klamstwa Nastki przyj
muje za prawde i innym w nie wie-
rzy¢ nakazuje. tukasz ma dla kaz-
dego z mieszkancow nory Kostyle-
wa inne lekarstwo, bo kazdy z nich
na inna cierpi chorobe. On pierwszy
zaczyna w masie rozroznia¢ jednost-
ki, on pierwszy w ttumie dostrzega
cztowieka.

Misja tukasza kryje w sobie po-
zornie znamiona powaznego hiebez-
pieczenstwa: jakze to o raju mowic¢
I drogi do niego nie wskaza¢? Tak.
Drogi tej tukasz nie wskazat, bo
uczyni¢ by tego na pewno nie potra-
fit. =~ Wielu jeszcze Aktoréw popetni
samobojstwo, wiele jeszcze zataman
przezyja mieszkancy dna, wiele
wstrzagsow znies¢ bedzie musiata zie
mia, nim pojawi si¢ blyskawica, kt6
ra rozswietli te mroki.

Misja tukgszg konczy sie jednak
petnym sekcesem: wniést w cuchng-
cg nore ferment zdrowych drozdzy,
nakazal resztkom ludzkim, by staly
sie napowrdt petnymi .ludzmi. Kiedy

spetnia¢ sie pocznie ,piesn o zwia-
stunie burzy“, kiedy zwiastun ow
sie pojawi, znajdzie miedzy ,bosia-
kami“ ludzi, ktérzy péjda za nim po
wolno$¢, po prawa, po wilasng god-
nos¢. Z clemnosci wejdg do stonca.

Odpowiedzie¢ by trzeba na tym
mieg‘scu duzej czesci widzow teatral-
nych, pytajacych ze zwatpieniem
przy wyjsciu ze spektaklu: po co dzis
jeszcze wystawia sie taka wiasnie
sztuke. Dz, kiedy problem bosia-
kéw przestat istniec,, kiedy zapowiedz
burzy sie ziscita, kiedy wreszcie mi-
neto sporo lat od dnia, w ktorym
sam Gorki, ogladajac sie na swoj
dorobek twérczy, powiedziat, myslac
o ,Na dnie* — ,dramat ten jest
przestarzaty“.

Istotnie. Dramat ten jest przesta-
rzaly. Porusza sprawy [udzkie, kto-
rych dzi$ nie spotykamy wokot sie-
bie. Spoteczenstwu jednak naszemu
— jego pokoleniom przysztym po -
trzebna bedzie zawsze pogladowa
lekcja, wyjasniajaca przyczyne rewo-
wolucji. Najwiekszy wstrzas w dzie-
jach Ros;ji, Rewolucja Pazdzierniko-
wa nie wybuchta bez istotnych powo
déw. Mowi w sztuce tukasz do
swego otoczenia: ,A bez powodu
nawet krostka nie wyskoczy“. To,
co widzimy w ,Na dnie* musiato sie
roztadowaC burzg. Zna¢ rewolucje,
to znaczy miedzy inn?/mi zna¢ przy-
czyny, ktére jg wywotaty.

Dramat Gorkiego jest przestarza-
ty w sensie zdarzen zewnetrznych,
nie jest jednak przestarzala zadna
prawda wczorajszego czasu, ktéra
pozwoli nam zrozumie¢ dzien dzisiej.
szy.

.Znowu ta ponurno$¢ — znowu ne-
dza: mOéwig o0 sztuce niedowidzacy.
A gdy sie tak przyjrze¢ lepigj...
Przeciez wtasnie tu, na dnie, powsta-
je najwspanialszy humanizm wszyst-
kich czaséw. Nie ten — ckliwo -
sentymentalny, nie ten jatmuzniczy,
nie ten wynikajacy z litosci — ro-
dzi sie na naszych oczach humanizm
mocny, prawdziwy, szczery, huma -
nizm peten godnosci i wiary. Postu-
chajmy Salina, ktéry chce obecnym
zrekonstruowaé sens i znaczenie po-
bytu tukasza i tak formutuje to,
czego nauczyt sie od wySmiewanego
czesto Pielgrzyma: ,Cziowieka nie
wolno ponizaC litoscig — czlowieka
powinno sie szanowa¢. Czlowiek —
to brzmi dumnie”.

Jesli spojrzy sie na sztuke od stro
ny tego najistotniejszego w  niej
zagadnienia, wyda sie nam ona po -
godna i jasna.

Bylo by moze dos¢ trudno ustali¢,
czy Gorki, piszac ,Na dnie“, byt
owym tukaszem wierzacym w ist-
nienie raju. ale nie potrafigcym
wskaza¢ drogi do niego. Raczej tak.
Wszakze dopiero ,Wrogowie“ i ,Mat-
ka“ uznane zostang za dzieta, budza-
ce Swiadomos¢ klasowg ludzi z dna
Dlatego ,,Na dnie“ nie rozpoczyna
jeszcze serii dziet inicjujgcych lite-
rature realizmu socjalistycznego. Re-
wolucjonizm ..Na dnie“ nie jest jesz-
cze pelny, jasno zadeklarowany, $wia
domy dazen. Ale wszystko, co powb
dziane jest w ramach tych obrazéw
dramatycznych o cziowieku, to doj-
rzaly juz w pelni humanizm wieku
nowego, humanizm, ktéry z czasem
uzyska przydomek socjalistyczny.

Stato sie dobrze, ze sztuke te (w
tej samej zreszta inscenizacjl Leona
Schillra), oglada po todzi Warsza-
wa. Nalezy wykorzysta¢é w pehi
okazje do tego, by ze sceny Teatru
Polskiego ustysze¢ wiele prawdy na
temat: kim jest cziowiek.

Warto$¢  stolecznego  spektaklu,
wigczonego w ramy Festiwalu Sztuk
Rosyjskich i Radzieckich, podniesio-
na zostata doskonatym opracowaniem
rezyserskim, scenograficznym i ak-
torskim.

Leon Schiller przeprowadzit spek-
takl po linii rozsadnego realizmu.
Nie ma tu przesadnego, niezdrowe-
go naturalizmu — jest 2Kcie praw -
dziwe, ale bez szkodliwych dreszczy-
kéw sensacji, bez zakretow w strone
makabry, w ktérej lubowano sie nie-
gdys. Podkreslone zostalo zupetnie
stusznie ciepto serc ludzkich, ktére
bije nie tylko w organizmie tuka-
sza, ale w kazdej postaci w odrebny
spos6b dajac znaC o swoim istnie-
niu. Schiller pomégt Gorkiemu mo-
wi¢ do publicznosci polskiej o czlo -
wieku. Pomystowe i wnikliwe jest

blizsze okre$lenie czasu ,Na dnie“,

przez poprzedzenie widowiska ,Pie-
Snig o sokole” i zakonczenie go ,Pie-
S$nig o zwiastunie burzy“.

Fot. Myszkowski

Otto Axer stworzyt bardzo suge-
stywne ramy dekoracyjne spektaklu.
W ramach oceny aktorskich opra-
cowan chciatbym zwréci¢ uwage na
niecodzienng kreacje Jana Swider-
skiego, ktory dat wspaniale zrobiong

JOZEF SZCZAWINSKI

posta¢ Barona. Dawne baronow-
skie tricki nerwowe w potgczeniu z
grymasem i sposobem bycia nedza-
rza, wydobywajg na jaw calg trage-
die tego mieszkanca dna, ktory chi-
chotem zdegenerowanego arystokra-
ty wyraza uczucia bosiaka. | w
tej ruinie czlowieka odezwie sie
serce, ale nie dla bogatszych od sie-
bie, wiasnie przede wszystkim dla
Nastki, dla te|, ktéra od czasu do
czasu, z wielkopanskich nawykéw,
nazwie w rozmowie S$cierka.

Jesli kreacje Jana Swiderskiego
wysuwam na czoto obszernej listy
wykonawcéw, to nie dlatego, by in-
ne postacie byly mniej sugestywne
— doskonate sg sylwetki Michaia
Kostylewa (Kazimierz Dojunowicz),
Miedwiedziewa (Saturnin Butkie-
wicz), Andrzeja Kleszcza (Macigj
Maciejewski), Bubnowa (Wiadystaw
Hancza), Aktora (Tadeusz Wozniak),
tukasza (Jozef Maliszewski), Satina
(Leon Pietraszkiewicz) — ale wy-
daje mi sie, iz rola Barona byla naj-
trudniejsza, wymagata najwigcej
wysitku i wnikliwego przemyslenia.

Z pan wystepujacych w sztuce na
najlepsza lokate zastuzyly sobie Han
na Skarzynska (Natasza) i Ryszarda
Hanin (Nastka). Zdzistawa Zyczkow-
ska wykazala zbyt matg tgcznosé
duchowag z postacig Wasylisv.. W sce-
nie bojki Fktéra zresztag w catosci
potraktowana zostala zbyt statystycz
nie i, powiedziatbym, teatralnie),
brak ten wyszedt na jaw najjaskra-
wiej.

Jerzy Arteznski

Allegorie banalne

Bluszcz

Na wodach zapoznanych wieczoréw, twe liscie
ktadg pieczecie ISnigce z zielonego wosku,

a zielone twe ramie, miegkkie i przejrzyste
przerzuca nad rzekami nieskonczone mosty.

Kruchos¢ twojej todygi i pnaczy soczystosé
czynig chropawos$¢ gtazu Izejsza niz powietrze,
wiec gdy opadng mgtami rusztowania mysli
wystrzelisz obeliskiem wysokim jak wiecznosc

Kolumny

Kolumny, ktérych biegu nie Sledze i nie wiem
jakiej ksztalt swoj powierzy¢ chcag architekturze,
podobne niespokojnym, bezkoronnym. drzewom
w tesknocie za budowlg, ktérej czas nie zburzy.

Mtode wzloty marmuréw, naj$mielsze i smukie,
wspomnienie Swietlnej strzaty, ktérej lot nieznany;
nie wiem czy was potacza szepty ostrokotu

czy utoniecie obce sobie w gwarach planet.

Jeziora

Przed laty dotyk Bozych palcéw w glebie sptynat
i odtad dna waszego kamien tkngé nie wazy,
brzegbw waszych nie strzegg szuwary i trzciny,
a barwy nie odnajde na zadnym witrazu.

O jeziorka spokojne, nawet gdy zmetnieje

waéd przejrzystosé sploszona wiatrem skwarnych pustyn
nie zwracajcie falszywym i niebom, i ziemiom

twarzy zbieglych od Swiata w gtebie waszych luster.

Fale

Najdziwniejsze sg fale o barwie kasztan6w-,
splywajg bezszelestnie i dtoni, nie chtodza,
wiktaja przebieg czasu w bezdzwieczne kaskady
i z kropel wysnuwajg szeptow nieskonczonosc,

O fale —

bezustanng, radosng powodzig

karmigce tgk nadbrzeznych zachtanng soczystosg;

naprézno usituje —

ztowi¢ w kubek pamieci —

beztroski przechodzen —

waszych dotknie¢ bliskosS¢.
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Instytut Francuski — centrum intelektualne Paryza.

Wysiadajgcemu na weztowej sta
cji metra paryskiego ,Le Chéte-
let", rzuca sie w oczy duza, barw-
na i dowcipna reklama. Naryso-
wane sg bowiem jaskrawymi ko-

lorami trzy postacie kobiece
w typowych frygijskich czap-
kach, symbolizujgce popular-

nie: Republike Francuskg. Masze-
rujg one jedna za druga, krok w
krok, wszystkie identycznie do sie
bie podobne. Za nimi podaza
czwarta posta¢, rowniez identycz-
na w rysach jak i w ruchach, tyl
ko znacznie mniejsza. Pod spo-
dem napis: ,Republiki przemija-
ja, ale farba Heliox nie przemija.
Najmifodsza dopisuje za$ pe-
dzelkiem — ,Encore une couche”,
co stanowi zabawng gre stow,
gdyz moze oznacza¢ réwnie do-
brze ,Jeszcze jedng warstwe (far-
by)", lub tez ,Jeszcze jedne naro-
dziny (republiki)“.

Spacerujgc po gwarnych uli-
cach paryskich, a zwtaszcza przy
gladajac sie barwnym tlumom
tanczacym na placach i chodni-
kach w dniu 14 lipca, w rocznice
zdobycia Bastylii — trzeba sobie
przypomnie¢, ze znajdujemy sie
w ojczyznie Pierwszej Wielkiej
Rewolucji, ze Czwarta Republika,
narodzona w roku 1944 wywodzi
sie przeciez w prostej linii od
pierwszej, z roku 1792, ze Prezy-
dent Auriol jest spadkobiercg tra
dycy] Robespierre'a czy Marata,
zas lzba Deputowanych — dal-
szym ciagiem ,Convention Natio-
nale".

Te dramatyczng przeszios¢ ta-
czy ze spokojng terazniejszoscig
ten sam porywajacy dzwiek
.Marszylianki", niezmazujgcg sie
farbg $miato napisane na fronto-
nie wielu zabytkowych budowli,
a na wszystkich starszych koscio-
tach — ,Liberté, Egalité, Frater-
nité“, wreszcie owa symboliczna
czapka frygijska, szyderczo nato-
zona niegdy$ na gtowe Ludwika
XVI.

Tradycje historyczne majg swe
tajemnicze Zrodta. Byto dla mnie
zawsze zagadka dlaczego Swieto
narodowe Francji republikan-
skiej, Francji Wielkiej Rewolucji
ustalone zostato na dzien zdoby-
cia Bastylii, a nie na przyktad na
pamigtke dnia ustanowienia pierw
szef Republki — 21 wrzes$nia?
Zdobycie Bastylii bowiem, wynie-
sione do rzedu najgtos$niejszych i
najbardziej bohaterskch czynéw
ludéw w walce o ich wolno$¢ —
staje sie drobnym i bardzo bta-

hym faktem w konfrontaciji z rze-
czywistodcia. Swiadczy to tylko o
tym, ze nie tylko w narodzie pol-
skim momenty emocjonalne od-
grywaja nieraz wiekszg role w o
cenie przesztosci, niz realistyczna
ocena wielkich historycznych wy
darzen.

Tlumy tanczace w dniu 14 lip-
ca na placu Bastylii nie troszczg
sie 0 historyczng wage Swietowa-
nego ewenementu. Wazniejsze jest
natomiast pytanie — czy, lub w
jakiej mierze te rozbawione i en-
tuzjastyczne ttumy czczg dzis w
0g 61 e rocznice swej rewolu-
cji i czy pokrewieniswo miedzy;
Francja Wielkiej Rewolucji a
Francja IV Republiki opiera sie
na zywej, czy na martwej tradycji
roku 1789?

KTO ZWYCIEZYL 14 LIPCA?

Obalenie monarchii, zwyciestwo
Wielkiej Rewolucji francuskiej
byto niewatpliwie wielkim kro-
kiem naprzod w ludzkiej historii
walki o postep i sprawiedliwosc
spoteczng. Byto zwyciestwem wy-
walczonym dtuga, uporczywa wal-
ka francuskiego stanu trzeciego.
Walkg fizyczna, ale poprzedzong
wiekami wprost walki moralnej,
intelektualnej, ekonomicznej, kul
turalnej. Walka ta ciggneta sie w
rzeczywistosci bez przerwy od
chwili' pierwszego powotania Sta
pow Generalnych francuskich —
od roku 1302

W chwili wybuchu rewolucji—
.Stan Trzeci* byt wszystkim, po-
za malg garstkg uprzywilejowa-
nej elity. Gdy jednak zwyciestwo
stalo sie faktem, gdy zaczat sie
tworzy¢ nowy, porewolucyjny po
rzagdek — zwyciezcg okazala sie
by¢ witasciwie tylko warstwa
mieszczanstwa francuskiego, na-
wet nie w swym catym spotecz-
nym przekroju, lecz w swej moz-
niejszej, gospodarczo zaradniej-
szej, a politycznie bardziej wyro-
bionej czesci. Rewolucje Francu-
ska nie wygrali ani Jakobini, ani
Zyrondysci, ani ,wé$ciekli“, ani
spiskowcy Babeufa — Rewolucje
Francuskg w istocie wygrali Iu-
dzie z ,Bagna“, z owego niespo-
kojnego i zmiennego centrum, kté
rzy na fali wielkich, historycznych
wydarzenn — bronili swych ma-
tych codziennych intereséw. Ci
przetrwali, ci podparli Konsulat,
nie zgineli w wojnach cesarstwa,
nie poszli pod sad za czas6w bia-
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Wojciech Ketrzynski

tego terroru. Nie gineli na ulicach
Paryza ani w roku 1830, ani 1834
ani 1839, ani w roku 1848. Za kaz
dym razem gdy lud rwat sie do

walki, przehandlowywali jego*),
krew za dorazne korzysci, za
rozrost wiladzy i dochodéw

Oni zwyciezali, wzrastali w wply-
wy, w srodki, w potege. Oni two-
rzyli 1site, splendor Swiatowg po
zycje Francji w wieku XIX. Nie-
zaleznie od moralnego i spotecz-
nego sadu, jaki o nim wydaje hi-
storia — w tym okresie mieszczan
stwo francuskie bylo potezng si-
ta tworcza, sita zdobywcza, silg,
ktéra wywarta swe pietno na ca-
toksztalcie zycia narodowego i na
jego najmniejszych nawet szcze-
gotach.

Dzi$ o klasie mieszczanskiej moé
wig sami Francuzi — ze jest. ona
~chorym czlowiekiem" spoteczen-
stwa francuskiego, przyréwnujac
jej stabos¢ i rozkiad do tragicz-
nej roli zalamujgcego sie impe-
rium tureckiego w koncercie wiel
kich mocarstw przed Pierwszg
Wojng Swiatowa.

Jednak ci sami Francuzi ostrze-
gaja postronnych obserwatorow,
by ich zycia narodowego nie sg
dzi¢ zbyt pochopnie na podstawie
zewnetrznych  objawow, gdyz
Francuzi sg narodem pozorow i
powierzchownych efektéw, nie-
ustannie zacierajgcych kontury
rzeczywistosci. Juz lat temu trzy-
dziesci pie¢ pisat o swych roda-
kach cztonek Akademii Francu-
skiej, Emil Faguet:

.Francuz jest istotnie niezmier
niie- czynny. Tylko,-ze:Frahcuz po
siada aktywne lenistwo, lub jesli
kto woli leniwg aktywno$¢. Posia
da on aktywnos¢, ktéra sie wyta-
dowuje w tysigcu krétkotrwatych
zaje¢ i lenistwo, ktore sie wyra-
za w tysigcznych zmianach czyn-
nosci i tyluz co najmniej odpo-
czynkach.. Jest  cziowiekiem
gwattownych i odwaznych rewo-
lucyj lecz i roéwniez gitebokich
reakcyj czy zataman. Jedno naste
puje po drugim natychmiastowo
i w taki sposéb, ze trudno znalez¢
najmniejsze podobienstwo miedzy
cztowiekiem wczorajszym, a tym-
ze samym dzis. Francuz jest tym
cztowiekiem, ktdrego najtrudniej
scharakteryzowac".

Ostrzezenie to jest wazne i
dziS. W blaskach i cieniach, wzlo
tach i upadkach-— odnajdujemy
istote francuskiej indywidualno-
sci narodowej, w nerwowych, zda
sie neurastenicznych reakcjach
przecietnego Francuza odnajdu-
jemy tajemnice jego geniuszu i je
go zywotnosci. Préba sprowadze-
nia charakterystyki Francuza do
najbardziej nawet przemyslanego
schematu -- musi zawie$¢ nie-
uniknienie.

Dzi§ roOwniez obraz Francji
Sktada sie z kontrastow, sprzecz-
nosci, wielkosci i upadku. Nie wol
no, dla retorycznego efektu, wy-
olbrzymia¢ znaczenia tych kon-
trastébw. Hiobowi prorocy zala-
mania sie zywotnosci francuskiej
osmieszyli sie juz nie raz, a dekla
matorzy pustobrzmigcych hym-
néw pochwalnych nie raz juz po-
tykali tzy goryczy i wstydu.

Nie ulega jednak dzi$ najmniej-
szej watpliwosci, ze ponad te roz-
norodnos¢ i zagadkowo$¢ zycia
francuskiego wybija sie jakas nu-
ta niepokoju i gtebokiej troski—
nie o przysztos¢, nie o site, ale o
wewnetrzne zdrowie spofeczen-
stwa.

" narkotyzowaé
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ZYCIE STRACILO
WSZELKI SENS

.Tragedig Francji, napisat kie-
dys w ,Esprit* Jan Lacroix, nie
jest bynajmniej to, ze zycie nasze
staje sie zbyt ciezkie, a tylko to,
ze stracito ono wszelki sens”.

Dla uttra-racjonalistycznego spo
teczenstwa francuskiego poczucie
zatracenia sensu wspotczesnego
zycia jest istotnie powazna trage-
dia. Jest jednak catkowitym zala-
maniem catego zyciowego ideatu,
zywiotowg katastrofg dla klasycz
nej mentalnosci mieszczanskiej,
dla ktorej wszelkie problemy ofora
caja sie wokoét skonkretyzowane-
go i harmonijnego doczesnego
porzadku. Walka o istnienie spe-
cyficznego mieszczanskiego tadu
we wszelkich dziedzinach zycia —
stanowita od poéttora wieku tres¢
wszelkich wysitkéw i wszelkich
poswiecen tej klasy. tad ten miat
by¢ trwaly, nieskomplikowany i
nade wszystko korzystny. ,tad“
wspoitczesny stat sie catkowicie
niestalym, wewnetrznie pogmat-
wanym, a nade wszystko nie da-
jacym zadnych powazniejszych
nadziei na jakiekolwiek korzysci.
Jakiz jest wiec, dla przecietnej
mentalnosci mieszczanskiej, sens
takiego zycia? Schodzi¢ w dét, w
poszukiwaniu coraz to drobniej-
szych i mniej istotnych korzysci
doczesnych i dobrowolnie rezy-
gnowa¢ ze zdobytej elitarnej,
uprzywilejowanej pozycji; moral-
nie i psychicznie ,proletaryzowac
sie“? Podpisa¢ akt kleski dum-
nych i triumfujgcych osiggnie¢
dziewietnastowiecznej burzuazji?
Czy tez, mimo tragicznych do-
Swiadczen, prébowac¢ wskrzeszac
zmarte instynkty bohaterskie, osza
tamia¢ sie mitami ideologicznymi,
oparami totaliz-
moéw, wreszcie oddawac zycie i
mienie w rece wspoiczesnych
Jkondotierow"? Krotkotrwate tra
giczne proby faszyzmow zatama-
ty sie, pozostawiajgc olbrzymiag
wiekszos¢ typowo mieszczanskich
Srodowisk w poczuciu wlasnej
bezsity, spotegowanej poczuciem
beznadziejnosci. Tragedia polega
na tym, ze zycie mieszczanskie
stracito wszelki sens!

Stracita sens struktura poli-
tyczna, przez tyle lat uwazana za
dume, za szczyt osiggnie¢ kon-
cepcyjnych, za czotowg zdobycz
rewolucji mieszczanskiej. ,Nikt
juz nie pragnie sie poswiecac dla
demokracji parlamentarnej i ka-
pitalistycznej, narzeka inny pu-
blicysta francuski, dla czysto for-
malnej demokracji. Tym bardziej
nikt nie zechce w imie jej sprawy
gingc”.

Konflikty miedzynarodowe czy
wewnetrzne, wstrzgsajgce francu-.
skim zyciem publicznym, pozosta
wiajg olbrzymiag wiekszo$¢ tam-
tejszej opinii publicznej bierng,
obojetng. Najwyzej rozbudzona
zostanie powierzchowna cieka-
wos¢, zamilowanie do sensacji.
Najwyzej wzbudzg krotkotrwate
niezadowolenie, odruch zlego hu-
moru. Dla typowej umystowosci
mieszczanskiej, zycie polityczne
sklada sie dzi$ z faktow catkowi-
cie bezsensownych, lub gteboko
niesmacznych. Kotowrdt przesu-
wajacy wtadze publiczng z rgk do
rgk i przeciwstawiajgcych sobie
partneréw, ktorych réznice pogla-
dow sg najwyzej umowne — nie
moze nie budzi¢ w istocie roz-
draznienia. Cbéz w gruncie rzeczy
dzieli dzi§ czotowych przywdd-

cOw politycznego zycia francuskie
go — Herriota, Schumana, Blu*
ma, Reynauda czy Flandin?
Gdziez wiasciwy, istotny sens
konfliktu miedzy Petain a de
Gaulle,, idacym dzi§ -w jegc
Slady. Dlaczeg6z skazano na
Smier¢ Lavala, gdy dzi$ broni sie
jego najblizszych wspétpracow-
nikow?

Ujawniajgc sprzecznosci poli-
tycznej mentalnosci mieszczan-
skiej, J. P. Sartre, ktéry sie od
niej tylko talentem wyrdéznia —
dosadnie maluje gtebie przezywa-
nego kryzysu: ,Burzuazja... przez
skazanie Petaina na dozywotnie
wiezienie jakby sarna siebie po-
sadzita pod kluczem; mogta by
przyja¢ na swoj rachunek powie-
dzenie Pawta Chacka, oficera, ka-
tolika i syna burzuazji, ktéry za
Slepe  wykonywanie rozkazéw
marszatka Francji, katolika i sy-
na burzuazji zostat postawiony
przed trybunatem mieszczanskim,
pod rzadami generata, katolika i
syna burzuazji i ktéry oniemialy
tym obrotem rzeczy mamrotat
bez przerwy podczas procesu:
,Nie rozumiem®“.

.Nie rozumiem“ powtarzat row
niez podczas gtosnego procesu mi
lioner Joanovici, oddawna miesz-
kaniec Francji, ktory zostat ska-
zany za kollaboracje gospodarczg
z Niemcami,,gdy jednoczesnie du
zymi sumami ,ubezpieczal" sie

od strony Ruchu Oporu. ,Prze-,
ciez zrobitem wiecej dla ,Resi-
stance* niz wielu rodowitych

Francuzow"“ bronit sie on rozpacz
liwie.

.Nie rozumiem“ odpowiada
przecietny wyborca francuski,
gdy kazg mu wybiera¢ miedzy
stronnictwami, ktérych jedynym
programem jest obrona intereséw
i idealdbw warstw mieszczanskich.

W  typowych  $Srodowiskach
mieszczanskich pojecie  mitosci
ojczyzny ograniczyto sie do fana-
tycznego przywigzania do kom-
fortu, dobrobytu i oczekiwania od
kraju rodzinnego, ze spetnia¢ be-
dzie nadal swg powinno$¢ w tej
dziedzinie. Ambicja mocarstwo-
wosci, tendencje imperialistyczne,
wybujaly nacjonalizm — to poje-
cia, ktére w czasie ostatniej woj-
ny doznaty najciezszych ciosOw i
przeszly w znacznej mierze do la-
musa  odswietnej frazeologii.
Obiektywny obserwator francus-
skiej opinii publicznej nie odnaj-
dzie w tej dziedzine zadnych gieb
szych reakcyj. Nawet Swiatowa
misja kulturalna narodu francu-
skiego budzi minimalne zaintere-
sowanie wsrod ogo6tu mieszczan-
stwa a budzi jawng niechec, jesli
kryje sie za nig koniecznos¢ zwiek
szenia wysitkdw, czy, nie daj Bo
ze, poniesienia kosztow. Wobec
braku wielkich porywajgcych k'e
runkéw ideowych, wobec ograni
czenia dla wielu ideatéw ncrodo
wych do zasady minimum wysit
ku i maksimum korzysci — gdziez
mozna istotnie znalez¢ -podniete
dla wzmozonej aktywnosci poli-
tycznej wewnetrznej czy miedzy
narodowej?

OD WALKI O MAJATEK
DO WALKI O STANOWISKO

Biernos¢ polityczna, ktéra o
garnia coraz szerzej mieszczan-
skie $rodowiska francuskie prze-
nosi sie stopniowo i na inne dzie-
dziny zycia narodowego, za$ prze-
de wszystkim na odcinek gospo-
darczy i kulturalny. Bytoby nie-
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watpliwg niesprawiedliwoscia o
skarza¢ wspébiczesne mieszczan-
stwo francuskie o bezczynnosé,
czy o lenistwo. Przeciwnie, byta
to zawsze warstwa pracowita, za-
pobiegliwa, aktywna. Jej zmyst
inicjatywy koncentrowat sie zaw
sze wokét jednej osi, jakg Byto
poczucie realnych osobistych ko-
rzysci, wyptywajgcych jako natu-
ralna i natychmiastowa konse-
kwencja wszelkiego wysitku. Ja-
kiekolwiek nadrzedne pobudki
dziatania miescity sie w psychice
mieszczanskej o tyle, o ile stano
vity czynnik wtérny, mechanicz-
ny. Wozbogaca¢ spoteczenstwo o
tyle, o ile moze ono korzysta¢ ze
wzrostu majgtku indywidualne-
go — z budowy domoéw czynszo-
wych, rozbudowywania fabryk,
powiekszania sie sieci stosunkéw
handlowych. Broni¢ kraju o tyle,
o ile zachodzi koniecznos¢ bronie-
nia samego siebie. Wiadze spra-
wowac, tad tworzy¢ o tyle tylko
0 ile nakazuje to oczywisty in-
teres indywidualny. Mentalnosé
ta funcjénowata tworczo tak diu
go, jak ten mechaniczny proces
uspotecznienia pokrywat sie istot
nie z rytmem rozwoju spote-
czenstw. Gdy jednak rytm intere
soéw spotecznych wyprzedzit ini-
cjatywe indywidualng, gdy zacze-
ty miedzy nimi wyrasta¢ jaskra-
we sprzecznosci — nastgpit kry-
zys indywidualnej inicjatywy na
prawie wszystkich polach twor-
Cz0Sci.

Zalamuje sie dzielo wielkich
dynastii mieszczanskich: Schnei-
deréw czy Wendeléw w finan-
sach, Baudrillartow — intelektua
listbw, Rostandow — w sztuce,
Casimir-Perrier, Caratéw, Cail-
laux... Srednie  mieszczanstwo,
malowane w wielkich epopejach
Zoli, Martin du Garda, Duhame-
la, Galsworthy‘ego, Tomasza
Manna — czuje sie zdeklasowa-
ne, ponizone w swych ambicjach
1 mozliwosciach.

.Zdeklasowany, zauwaza dow-
cipnie Emil Faguet, to cziowiek,
ktory sie czuje powotany do tak
wielkich dziet, iz w zaden spos6b
nie moze podjg¢ zadan malej czy
nawet Sredniej klasy“.

Srodowiska mieszczanskie sa
dzi$ istotnie zdeklasowane, gdyz
ambicje ich siegaja znacznie da-
lej od realnych mozliwosci, jakie
im stwarza rzeczywistos¢. Po za-
tamaniu sie zazdro$nie strzezonej
predominacji materialnej zatamu-
je sie predominacja intelektual-
na i kulturalna. Sitg oddolnej
presji uczynione zostaty bowiem
tak wielkie wyrwy w mieszczan-
skim monopolu na wyzsze wy-
ksztatcenie, ze przewaga intelek-
tualna warstw robotniczych nad
mieszczanstwem daje sie juz od-
czu¢ wyraznie, jesli jeszcze nie
w ptaszczyznie artystycznej, to w
kazdym razie w zakresie codzien
nych, praktycznych potrzeb.

Burzuazja majatkowa przemie
nia sie dzi§ w burzuazje stanowi-
skowa. Usituje ona uchwyci¢ i
utrzyma¢ w swym reku, wyko-
rzystujgc resztki posiadanej prze-
wagi, najwazniejsze kierownicze
stanowiska. W obliczu mocnej
konkurencji wycofuje sie najwy-
zej na pozycje stanowisk wygod-
nych i ,godnych®. Nie starcza ka
tedr profesorskich — trzeba obej
mowac takze i szkolne, lecz nigdy
w zakresie wiedzy Scistej, lecz
tylko humanistyki. Nie starcza
miejsca w adwokaturze — ale

zawsze pozostaje radcostwo w u-
rzedach i instytucjach, medycyna
przestaje by¢ intratna, lecz dzie-
ki niej uzyskuje sie wplyw kie-
rowniczy na szerokie dziedziny
zycia spotecznego, — ubezpiecze-
nia, higiena spoteczna, spotecznic-
wo. Ten sam proces jeszcze bar-
dziej wyrazniej rysuje sie na od-
cinku kobiecym. Znika pojecie
starej panny, nawet mioda dziew
czyna z ,porzadnego domu“ za-
rabia, jesli nie na zycie, to na fa-
tataszki. Jednak nie jako maszy-
nistka, lecz jako sekretarka, nie
jako pielegniarka, lecz opiekunka
spoteczna, jako profesor gimna-
zjum, lecz nie jako nauczycielka
ludowa, jako przedszkolanka,
lecz nigdy w zakfadach spotecz-
nych.

Praca jednym stowem, stracita
dla  Srodowisk mieszczanskich
swg dawng materialng atrakcyj-
nos¢, stracita swe elitarne przy-
wileje, staje sie koniecznoscia,
ktorag sie spetnia z poczuciem roz-
draznienia, z ukrytym zalem do
rzeczywistosci, ktéra tak brutal-
nie rozwiewa marzenia 0 egoi-
stycznym dostatku i o uprzywile-
jowanej pozycji. Wysitek twor-
czy przemienia sie w obrone resz-
tek, niemalych zresztg zasobow i
w walke z wszechogarniajgcym
kompleksem nizszosci i kleski.
.Zycie mieszczanskie, obserwuje
wspotczesnie Bierdiajew, wyzby-
wa sie osobistego wysitku i nie
nabywa juz nic przez twoérczy wy
sitek duchowy*.

,BOG TYLE WYMAGAC
NIE MOZE*“

Mieszczanstwo wyrosto w tra-
dycjach racjonalistycznych i anty-
religijnyeh. Sarkazm Woltaire'a,
idealizm sentymentalny Rousseau,
racjonalizm Diderota, czy pozy-
tywizm Taine‘a jest im blizszy od
wszelkiej mniej czy bardziej su-
blimowanej religijnosci. Miesz-
czanstwo walczylo z katolikami,
z duchowienstwem, z hierarchig,
raz dla tego, ze przez diugi okres
czasu byli oni zdeklarowanymi
wrogami emancypacji mieszczan-
skiej, a nastepnie dla tego, ze u-
sitowali oni narzuca¢ $rodowi-
skom mieszczanskim idealty mo-
ralne i spoleczne im najzupelniej
obce. Jeden Diderot ma uczci-
wos¢ swoj stosunek do religii jas-
no okreslic. Nawet Voltaire od-
wotuje sie do pojecia Boga, ktory
ma strzec jego snu, by¢ postra-
chem dla wszelkiego rodzaju ,ka-
nalii“. Nawet Rousseau widzi
miejsce dla ,swego Boga“ w ideal-
nym ustroju spotecznym.

W miare jednak, jak twarda
rzeczywisto$¢ raz po raz odbiera-
ta mieszczanstwu uprzywilejowa-
ne pozycje i rozbijata zludzenia—
zatamywaly sie anty-religijne na-
stroje. Burzuazja kapitulowata
przed Bogiem, wzywajac Go tym
usilniej, by przeznaczong Mu role
.zandarma“ zechciat spetnic.

Dzi$s antyklerykalizm jest prze
zytkiem w spofeczenstwie francu-
skim, historycznym  wspomnie-
niem z czaséw Combe'a i mtodego
Brianda. Jesli dzi§ w parlamen-
cie Scierajg sie jeszcze zwolenni-
cy i przeciwnicy laicyzmu, to czy
nig to juz raczej z przyzwyczaje-
nia, no i troche ,pour épater le
bourgeois”, dla zadowolnienia sta
rej generacji wspominajgcej do-
bre, dawne czasy Dreyfussa, ,Bur
zuazja wolterianska, sceptyczna,
epikurejska, zanika coraz to bar-
dziej, zauwaza jej niewatpliwy

obronca Jan Gailiard, adwokat i
uczony paryski, ale poniewaz we
Francji przechodzi sie zawsze z
jednej skrajnosci w drugg — wy-
daje sie, ze znaczna czes¢ burzua
zji sklania sie ku ciasnemu klery-
kalizmowi, grozgc tym umniejszy¢
katolicyzm autentyczny*.

Grozba istotna, ktérej sg Swia-
domi autentyczni katolicy fran-
cuscy, majagcy wszelkie racje ku
temu, by tych ,sprzymierzen-
cow z ostatniej chwili“ z nieufno-
Scig i niechecia przyjmowac. Jed-
nak nacisk Swiata mieszczanskie-
go na katolicyzm jest wielki, po-
suwajacy sie utartymi szlakami
tradycjonalizmu, konserwatyzmu.
Replika nan staje sie ostra, bez-
wzgledna i szczera krytyka, bijg-
ca w mieszczanstwo, nie tylko za
jego przesziosé, lecz i za jego te-
razniejszos¢, z catej wartosciowej
tworczosci katolickiej. Leon Bloy
jest tej surowej krytyki prekur-
sorem. Wczoraj gingt on za to z
gtodu, wsréd dumnych a obrazo-
nych bogaczy, dzi$ przyjmuja- oni
pokornie najostrzejsze strofowa-
nia Bernanosa czy Bierdiajewa,
tlumaczac sie jednak w dalszym
ciggu stowami, ktére im w usta
wkiada Btloy — ,BOg od nas prze
ciez tyle wymagac¢ nie moze!"

Nie wybaczajg natomiast tym,
ktorzy w imie idei Chrystusowej
przechodzg mimo wspoiczesnego
faryzeizmu, by nie$¢ Wiare i two
rzy¢ nowoczesng kulture chrzesci
janska w oparciu o te najszersze
masy spoteczne, ktorych emancy-
pacja stata sie przyczyng miesz-
czanskiej, deklasacji. Dla nich bo
wiem kultura chrzescijanska nie-
burzuazyjna, jest zdradag religii,
jest absurdem, niemozliwoscia.

Co gorsza jednak — nie bur-
zuazyjna kultura chrzescijanska
staje sie we Francji faktem, jaki
zdrowe oczy nie mogg nie dostrze
gac.

MIEDZY JEDNOSTKOWA
A SPOLECZNA MORALNOSCIA

Czy nie za ciemny obraz miesz
czanskiej rzeczywistosci we Fran-
cji? Czy nie za duzo nagromadzi-
liSmy tu negatywnych akcen-
tow?

Mieszczanstwo we Francji jest
swoistym problemem odbiegaja-
cym znacznie od schematoéw w in-
nych krajach  obowigzujgcych.
Zbyt diugie i zbyt catkowite by-
to panowanie klasy mieszczan-
skiej nad catoksztaltem zycia fran
cuskiego, by mozna byto dzi$ i
cala wyrazistosciag oddzieli¢ te
klase od reszty spoteczenstwa.
Pewne charakterystyczne cechy
mieszczanstwa przesigkly  od
wszystkich warstw, nadaly wspo6t
ny ton catemu zyciu narodowe-
mu. Z drugiej strony zbyt Scisle
jesit zwigzana mieszczanska masa
z losem i rozwojem catego naro-
du, by jej degeneracja mogly sie
odbywa¢ na marginesie calego zy
cia. Tak jak degeneracja miesz-
czanstwa francuskiego zacigzyta w
pewnej chwili nad losami calego
narodu, tak tez procesy odzywcze
toczace od wewnagtrz nardd o
tak poteznej witalnosci i indywi-
dualnosci nie mogly nie wptyngé
i na rozw6j samego mieszczan-
swa.

Trzeba zanotowac uczciwie na
koncie plusbw — odrodzenie sie
rodziny i wzmozenie sie zdolnosci
biologicznych ~w  przecietnych
mieszczanskich srodowiskach fran
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cuskich. Jesli Francja przestaje
by¢ krajem wymierajacym i wy-
ludniajgcym sie, jesli nadwyzka
urodzin nad zgonami wynosi dzi$
360.000 rocznie czyli 1 proc. sta-
nu ludnosci Francji (1,25 proc. w
Polsce po wojnie) — jest w tym
stanie rzeczy niewatpliwie duza
zastuga wiasnie drobnego miesz-
czanstwa, ktére na zatamanie sie
swej pozycji spoteczno - ekono-
micznej zareagowato wzmozong
witalnoscig. Rodzina stala sie w
Ssrodowiskach mieszczanskich, pod
niewatpliwym wpltywem katoli-
cyzmu — jednostkg zywa, zdro-
wa, W przeciwienstwie do zdege-
nerowanego zycia rodzinnego z
okresu apogeum chwaly i pote-
ki.

Zycie francuskie roztamafto sie
na dwa odrebne Swiaty — zycie

rodzinne, zazdro$nie strzezone,
niedostepne obcemu, archaiczne
nieraz w formach, obyczajach,

ale w swej istocie zdrowe i trwa-
te, i zycie zewnetrzne, gdzie roz-
wigztos¢ obyczajow, moda na
brud zyciowy, brak poszanowania
jakichkolwiek zasad moralnosci
osobistej wydaje sie by¢ nie tyl-
ko pozadanym, ale obowigzujg-
cym tonem.

Francuzi ten stan rzeczy tluma
czg swoistym kompleksem anty-
cnotliwosci ,Manig Francuzéw
jest wstydzi¢ sie wilasnej moral-
nosci, sadzi¢, ze jest ona Smiesz-
noscig, nie przyznawac¢ sie do
niej, przechwala¢ sie wystepkiem,
a co najmniej lekkomys$inoscia...
Francja jest jednym krajem, gdzie
czystos¢ jest osmieszana“. W rze-
czywistosci poza tym zjawiskiem
czysto psychicznym mozemy jed
nak tez stwierdzi¢ tu konsekwen-
cje klasycznej moralnosci miesz-
czanskiej, ktéra chronita zycie ro-
dziny, wprawdzie tylko w pozo-
rach, dopuszczata jawnie do
wszelkich wystepkéw optaconych
odpowiednig iloscig zilota. Dzis,
gdy zioto wyszio z rgk francu-
skich — ta dziedzina ,dopuszczat
nej lekkomysinosci® stata sie
przedmiotem eksportu, towarem
na sprzedaz dla turystow, tacznie
z rozliczng pornografig. Przeciet
ny Francuz sie jej jednak wsty-
dzi i stara sie dom wiasny przed
tg podwdjng moralnoscig obronic.
Jesli nie sSwiadczy to bynajmniej
dobrze o mieszczanskiej kulturze,
dowodzi to jednak, ze nawet jej
baza spoteczna odrywa sie dzi$
od jej fundamentow.

Nardéd francuski zachowat swa
wewnetrzng zywotnos¢, nawet
tam gdzie zewnetrzne skostnienie
z trudnoscig pozwala nam doj-
rze¢ odradzajgce sie miode pedy.
Proces wewnerznej przemiany, ja

ki sie tam od dluzszego czasu 03
bywa, przechodzi niewatpliwie ze
stadium rozktadu starych form
zycia w proces rodzenia sie no-
wych i bytby falszywym proro-
kiem ten, ktéry by tych odrodzen-
czych zdolnosci nie znajdywat
takze i wewnagtrz samego miesz-
czanskiego Swiata.

*

Jedno jednak nie moze ulegaé
watpliwosci. Motorem proceséw
odrodzenczych w spoteczeristwie
francuskim nie jest warstwa
mieszczanska sama w sobie. Sg
nim sity z zewnatrz na nig réw-
nie oddziatywujgce.

Dwa potezne prady wstrzasajg
dzi$ catym zyciem francuskim, do
chodzac do najmniejszych nawet
jego zyciowych komérek — jed-
nym jest potezniejgcy ruch eman-
cypacyjny i twoérczy Swiata ro-
botniczego, w zadnym innym za-
chodnio europejskim kraju tak
bardzo nie rozbudzony, prezny,
dynamiczny i walczacy, mimo nie
zwykle skomplikowanych warun
kéw tej walki. Drugim — jest od
rodzencza sita katolicyzmu, ktory,
po wiekowym kryzysie, po wielu
omdleniach i zrywach — wydaje
sie byC sita zasadniczg, budzacg
do zycia, do tworczosci, do walki,
do czynu.

Ze zderzenia tych trzech mas—
biernej, lecz silnej sitg rozpedu
masy mieszczanskiej, rewolucyj-
nej i przewrotowej sity mas ro-
botniczych i tworczej, dogtebnej
sity radykalnej, nowoczesnej my
Sli katolickiej — rodzi sie w bo-
lach i paroksyzmach nowa rzeczy
wisto§¢ francuska. Tak samo
prawdziwie francuska jak i po-
przednie, a wszak inna, nowa, za
skakujaca.

*
**

Na placu Bastylii wznosi sie na
szczycie 52-metrowej  kolumny
skrzydlaty posag geniusza wolno
sci i rewolucji. Wysoko ponad
szczytami doméw, wysoko poza
wzrokiem ttuméw. W noc 14 lip-
ca oswietlony od dotu reflektora-
mi zda sie ulatywa¢ pod ciemne,
rozgwiazdzone niebo. Istotnie od
ptynagt on daleko, pozostawiajac
za sobg w tyle Swiat mieszczan-
ski, ktéremu dat w swoim czasie
chwale i zwyciestwo. Kiebigce
sie jednak u jego stop nowe sity
i nowe namietnosci $wiadczg o
tym, ze niezadtugo pewn:e sie no-
we rece ku niemu wyciggna, a lot
jego ponownie przyblizy do zie-
mi.

Wojciech Ketrzynski
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Miesigc przyjazni

T> 7 pazdziernika do 7 listopada od

bywa sie w roku biezgcym _ podobnie

jak w latach ubiegtych — ,miesigc po-
glebienia przyjazni polsko - radziec-
kiej”. Pogtebienie przyjazni — to prze-

de wszystkim coraz wszechstronniejsze
informacje o osiggnigciach i przemia-
nach dokonywujacych sie w ZSRR.
Miesigc pogtebienia przyjazni obfitowac
kulturalnych, in-
Nale-

bedzie w szereg akcji
formacyjnych i tym podobnych.
z3 do nich specjalne numery czasopism,
specjalne wydawnictwa ksigzkowe,'pre
lekcje radiowe i w zaktadach pracy, wiei
ki festiwal filméw radzieckich, pod adre
sem ktérego wypada nam zgtosi¢ tylko
iz obejmuje on czesto fil
i ogladane na na-

zastrzezenie,
my juz wySwietlane
wreszcie szeroko i

szych obrazach,
pomys$lany
rosyjskich. W ciggu miesig-
nasilo-
trwa

pieknie festiwal sztuk ra

dzieckich i
ca akcja ta bedzie szczegblnie

na — w rzeczywistosci bowiem

ona stale, wzmagajac sie czesto z takich

okazji jak przyjazd baletu radzieckiego,

teatréw, poszczegdblnych twércéw, nie-
zaleznie od ,miesigca”.
W tym wachlarzu najrozmaitszych

akcji — oczywiscie najwiekszg role od
grywaja dwie formy poznawania zycia
wycieczki, ostatnio orga-

masowo

radzieckiego:
nizowane bardziej specjalnie
dla chtopéw, choé
ograniczanie sie do tej
leczeistwa nie wystarczy oraz powazna
Ulotne arty-

naszym zdaniem

tylko czesci spo

literatura informacyjna.

rzeczy do$¢ po
pa-

kuty dziennikarskie silg

wierzchownc, czesto przetadowane

tosem — roli tej nie spelniajg. Radzi-
byémy myli otrzyma¢ obszerng ksigz-
ke — reportaz z obecnego ZSRR pisa-

ng jednak przez jakiego$ wybitnego

autora. Ksigzka musiataby szczesliwie
taczy¢ bogactwo rzeczowej informacji
z zywa forma literacka.

Przy okazji chcemy jeszcze zwrécic

uwage na trzy sprawy. 1. Dlaczego po
dzi; dzien nie ma w jezyku polskim no
Rosji, tylko

Rosji od Ru-

woczesnej historii nie
ZSRR, ale witasdnie catej
rykowiczéw. 2, Ostatnio ukazata sie w
jezyku polskim zupetnie kapitalna ksigz

ka radziecka — wspaniata powie$¢ VVi-

.,DZz1IS I JUTRO"
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Poznan jest na og6l dosy¢ ospaly, je-
$li chodzi o rozmach pracy kulturalnej.
Nie wystawia mu to jednak bynaj-
mniej z g6ry cenzurki negatywnej. Na
polu kultury robi sie tu bowiem wiele.
Jak sie robi i jakie sg wyniki koncowe,
to juz rzecz inna, ktorg S$ledzi¢ bedzie-
my w kolejnych naszych koresponden-
cjach.

Wrzesien nie jest bynajmniej miesig
cem dynamizmu kulturalnego. Od o0gé:
kowych letnich miesiecy rézni go jed-

nak to, ze we wrze$niu o sprawach kul
tury duzo bardzo sig méwi. Rozmowy
takie sa gtosne, otwarte, sa i ciche,
szeptane na ucho. Plotek ws$réd nich
co niemiara. Nowy sezon w teatrach,
wybory nowych wtadz w zwigzkach ar-
'jtystycznych, przesunigcia personalne na
I| kierowniczych stanowiskach urzedo-
1wych placéwek kulturalnych... jest o

nogradowa o Beyle - Stenrihalu; autorji czym gadacd!

znany nam juz z znakomitego ,Potepie!

Na przetomie wrzed$nia i pazdziernika

nia Paganiniego” — w drugiej swejj . . . .

wszelkie przygotowania sie skonczyly,
pracy réwniez siegna! do epoki porewo" nastapito stadium realizacji. Na afisz
lucyjnej i sprébowat da¢ na tle zupet- weszly, wzglednie wchodzga w tych
nie niezwyklych dziejow osobistych dniach premiery, inaugurujace nowy se

tych sit rewolucyjnych w Europie Swie

tego Przymierza, ktore doprowadzity
do Wiosny Ludéw z jednej strony a do
burzuazyjnego de-

drugiej, .

sukcesu liberalnego,
mokratyzmu,
PIW wydal
Fiszmana pt.
bedgaca publikacja
tyczacych wieszcza

ze strony

bardzo interesujgca ksig-
zeczke .Mickiewicz w

Rosji” szeregu no-

wych dokumentow

Festival sztuk rosyjskich
| radzieckich

dniu 1-go pazdziernika, premierg

eztuki twércy realizmu socjali-
stycznego w literaturze M. Gorkiego pt.
.,Na dmie" zrealizowang przez Leona
Schillera na scenie Panstwowego Te-
atru Polskiego w Warszawie rozpocze-
to ogoélno - polska konkurs Sztuk Ro-
syjskich i Radzieckich, ktéry trwac¢ be-

dzie do dnia 11 grudnia br. Celem kon
kursu jest zaznajomienie spoteczen-
stwa polskiego z twoérczoécia drama-
tyczng klasykéw  rosyjskich i wspo6t-
czesnych- pisarzy radzieckich, a jedno-
czednie urzadzenie lekcji pokazowej dla
dramaturgéw polskich.

Impreza ta organizowana przez M i-
nisterstwo Kultury i Sztuki stanowié
bedzie niewatpliwie jeden 2z zasadni-

czych akcentéw w dorocznym Miesigcu
Przyjazn: Polsko - Radzieokiej.

Klasyczny teatr rosyjski znany wzgie
dnie dobrze zaré6wno od strony powaz-
nych osiggnie¢ dramaturgii jak i od
strony wktadu w rozwéj Swiatowej wie
dzy o teatrze wniesionego przez ludzi tej
miary co Stanistawski, Wachtangow i
inni. Przypomnienie takich pozycji re-
pertuarowych jak ,Ozenek"” Gogola,
jak ,Wisniowy sad" i ,Trzy siostry"
Czechowa nalezy uzupetni¢ znajomosciag
wspoétczesnej dramaturgii radzieckiej
poczawszy wtasnie od Gorkiego a skon
czywszy na $wiezo napisanych sztu-
kach Sofronowa.

To zadanie retrospektywne ma wta-

$nie spetni¢ konkurs w ktérym ujrzy-
my sztuki zaréwno klasyczne jak i
wspéiczesne. Udziat w konkursie zgto-

38 dramatycz-
i 6

sity 54 teatry, w tym
nych. 4 muzyczne. 6 mtodziezowych
teatrow Lalki i Aktora.

Teatry dramatyczne w-ystawig 45 pre
nner. Najwieksze nasilenie grania sztuk
zgtoszonych na konkurs przypadnie w
Miesigcu Przyjazni Polsko - Radziec-
kiej. W tym okresie odbeda si¢ niemal
wszystkie zapowiedziane premiery. Po
wotany specjalnie do zycia Sad Komkur
sowy w sktad ktérego wejdg najwybit-
niejsi fachowcy (aktorzy, rezyserzy,
scenografowie i teatrologowie) oraz
przedstawiciele spoteczernstwa, instytuciji
spotecznych i panstwowych, zapozna
sie droga wyjazdéw z poziomem wszy
stkich sztuk i zakwalifikuje 10 — 12
sipektakii na drugag faze, na festiwal,
ktéry odbedzie sie w Warszawie w
dniach od 10 listopada do 10 grudnia
na. scenach Panstwowego Teatru Pol-
skiego i Panstwowego Teatru Narodo-
wego.

a odnalezionych w  muzeach i arch
wach moskiewskich i rosyjskich.
Uroczyste zakohczenie festiwalu po-

taczone z pokazem najlepszego spekta-
klu i wreczeniem nagréd odbedzie sig
w niedziele 11 grudnia br.

Przewiduje si¢ nagrody dla aktorow,
rezyseréw i scenograféw osobno za sztu
ke klasyczng i osobno za sztuke wspét-
czesna.

Poza spektaklami wyr6znionych ze-
spotdéw dramatycznych zobaczymy w
jednym ze stotecznych teatréw kame-
ralnych przedstawienia najlepszych te

pokazy 2 — 3
eliminacjach

atrow mtodziezowych i
wybranych w osobnych
zespotow Swietlicowych.

Przeglad wykazu sztuk zgtoszonych
przez poszczeg6lne teatry mimo olbrzy-
miej réznorodnos$ci nasuwa pewne spo-
strzezenia krytyczne w stosunku do kie
rownictwa scen i rezyseréw. Oto Kra-
kéw np. zgtasza do konkursu ,Trzy
siostry" Czechowa i ,0zenek" Gogola.
Obie pozycje byty juz ograne w ubieg-
tym sezonie. Wtadystaw Krasnowiecki
zgtasza za Teatr Narodowy ,Jegora. Bu
tyczowa” — Gorkiego, sztuke opracowa
ng dwa lata temu dla sceny Katowic-
kiej. Najlepszym dowodem jest fakt, ze
zaréwno ,Jegora" jak i ,Trzy siostry"
ogladaliSmy juz w stolicy. Gall wzna-
wia, tyle ze w todzi a nie na Wybrze-

zu, 1,Wisniowy Sad” Czechowa. Sto-
teczny teatr ,Maty" wznawia ,Okno
w lesie" Rachmanowa.

Jednym stowem obserwacje nasze

iz polscy twércy no-
teatralnych nie wy-
iloSciowo doréb

wskazujg na to,
wych opracowan
kazujg sie zbyt wielkim
kiem. Jedno opracowanie rezyserskie
eksploatuje sie az do znudzenia, zmie-
niajgc w nim niekiedy tylko wykonaw-
cow lub miejsce spektaklu. Stad dla
oséb jako tako z teatrem otrzaskanych
jakas tam cze$¢ festiwalu bedzie da-
niem odgrzewanym. Szkoda. Widocz-
nie rezyserska inwencja twoércza daje
zna¢ o sobie raz tylko na dwa lata.

Mimo to nie z winy organizatoréw
oczywiscie wynikte niedomaganie Fe-
stiwal zapowiada sig¢ bardzo interesu-

jaco. Sadzimy, iz poza duzg iloScig prze
zy¢ artystycznych jakich  w ramach
jego doznamy, przyczyni sie on w znako
niityrn stopniu do poznania i zblizenia
sie widowni polskiej do osiggnie¢ teatru
radzieckiego.

Na Innym miejscu podajemy
menty wspdiczesnej sztuiki — A. Sof-
n-o-wa pt. ,Moefaiewki charakter". Sztu
ke te wystawi w ramach festiwalu
Wroctaw i

frag-

szykuje sie do tradycyjnych juz swych
wieczorow dyskusyjnych, a Wojciech
Bak. komentator teatralny tych wfeczo

row, ostrzy sobie zeby na ciete, bogate

w erudycje i dowcip polemiki.

Sprawy teatru nie dojrzaly jeszcze
na tyle, zeby wydawaé¢ o nich w tej
chwili jakiekolwiek sady _ : nie wszy-

stkie premiery weszly jeszcze na afisz.
Satysfakcje pisania o nich zostawimy
do nastepnej korespondenciji.

Najprzyktadniej, bo zaraz w dniu 2
pazdziernika, wszedt W nowy okres pra

cy oddziat poznanski Zwigzku Litera-
tow Polskich. Walne zebranie czton-
kéw wytonito z siebie nowy zarzad.

Ten z kolei czyni wiele ponetnych, dale
ko siegajacych obietnic. Ale o tych
kwestiach, $cisle informacyjnych, na
ostatek. Dla zarysowania jakiego takie
go obrazu rzeczywistosci wielkopolskiej
na polu literackim. warto sie cofng¢ nie
co wstecz dla préby scharakteryzowa-
nia ogdélnego klimatu $rodowiska.

W okresie przedwojennym dwie ce-
chy charakteryzowaty literacki grunt
poznanski. Nie byto tu z jednej strony
spotykanego gdzie indziej dynamizmu,
rozmachu, ,nie blyskaly meteory lite-
rackie, by ailbo zaswieci¢ na state, albo
Po chwili przygasnaé, nie byto rewela-
cyjnych inowacji. Byt natomiast spo-
kojny, réwny nurt systematycznej, nie
za obfitej, ale przemys$lanej pracy.
,Czwartki literackie® w patacu Dzia-
tynskich miaty swojg wieloletnig, boga-
ta tradycje. Sciggaly pewng iloé elity

kulturalnej miasta, dawaty podktad
pod spokojne w tonie, prowadzone na
og6t bez ognia, dyskusje i polemiki. Pi

sarze zmieniali sie w $rodowisku Poznan
skim dosy¢ czesto. Mato ktéry zagrze-
wat tu miejsca na dluzej. Poznan nie
potrafit przyciagga¢ do siebie wigkszej
ilosci powaznych nazwisk jednocze$nie,
nie umiat aklimatyzowa¢ ich na swym
ich tu

gruncie. Przyciggata raz po raz
personalnie otwierajgca si¢ dla jedne-
drugiego koniunktura. 7, jej kon-

go i
cem konczyt sie i pobyt pisarza w Prze
mystawowym grodzie.

Nie o wiele zmienita sig sytuacja 1
po wojnie.. Przewiato juz przez grunt
poznanski wielu pisarzy o mocnych na-
zwiskach, z Jarostawem Iwaszkiewi-
czem na ezele. Zostawili za sobg troche
wspomnienia przemieszanego moze u
niektérych rdzennych ,poznaniokéw" z
pewng domieszka zalu i goryczy,za lek
cewazenie ich miasta i nie pozostanie

w nim na stale. Ci, co zostali, z wtas-
ciwg sobie systematycznos$ciag zabrali
sie¢ do roboty. .Tak powiadajg zto$liwi,

pierwszym: wiekszym wyczynem literac-
kim po wojnie w Poznaniu byto... zdo-
bycie wtasnego Domu Literatéw. Zto$li-
wos¢ zresztg zupelnie nie na miejscu.
Bo ostatecznie literaci musza gdzie$
mieszkaé, muszg mie¢ lokal organizacyj-
ny, zy¢ i obcéw-a¢ ze sobg. wiedzie¢, cou
ktérego w trawie piszczy (Dom Litera
tbw ma bardzo cienkie $ciany, stad
bez wychodzenia z pokoju mozno$¢ czy
nienia bezposrednich obserwacji z zy-
cia)... W Domu tym, niestety, nie po-
miescili sie w-szyscy — reszta tuta sie,
gdzie B6g pozwoli. Na ogét zresztg po-
zwala niezgorzej. u

Drugim efektownym wyczynem by-
to zalozenie wilasnego pisma W2y~
ra Literackiego". Pod redakcjag W oj-
ciecha Bagka egzystowalo ono prawie
dwa lata i zmarto na uwigd funduszéw.

D Z

Szkoda to wielka, pismo bowiem wno-
sito wiele ozywienia w zycie kultural-
ne miasta, taczyto je bezposrednio z in-
nymi ogniskami kulturalnymi Polski,
byto Swiadectwem widomym, ze sie i w
Wielkopolsce co$ robi, nad czym$ mysli
i pracuje.

Zycie literackie jest typowym przy-
ktadem dla atmosfery $rodowiska po-
znanskiego. Za, mato w nim dynamiki,
za mato zainteresowania sprawami kul
tury. Przecie, na Boga, gdy sie pocho-
dzi kilkanascie razy z rzedu na ,czwart
ki" literackie, zna sie niemal na pa-
mieé twarze audytorium. Jest ono sto-
sunkowo liczne, ale zawsze to samo...
Krag odbiorcow jest w sprawach kul
tury ograniczony i jako$ wyjscia z tego
impasu nie bardzo mozna dostrzec. Nie
jest nim bowiem fakt ttlumnego przy-

bycia na wieczory urzadzane przez
,Czytelnika” czy tenze Zwigzek Lite-
ratbw, gdy nie temat, nie prelekcja,

jakie$ specjalnie sensa-

ale po prostu
cyjne nazwisko podnieca ciekawo$¢ szer
szego spoteczenstwa. Rozradowany ilo$-
cig obecnych os6b przyjezdny prelegent
niemato by sie zdziwit, gdyby chciat
obliczy¢ i poréwnac¢ ilos¢ obecnych na
sali po dituzszym swym pobycie w Po-

znaniu i po kilku juz wystgpieniach
zewnetrznych. Ciekawo$¢é zaspokojona
minetaby szybko. Pozostatyby twarze,

tak juz nam dobrze znane z innych im-
prez kulturalnych. Te same twarze...

Obecne $rodowisko literackie Pozna-
nia jest dosy¢ liczne i mocne. Oddajac
nalezny honor ustepujacemu wbrew wo
li kolegéw, trzyletniemu, zastuzonemu
prezesowi Zwigzku, prof. Wactawowi
Kubackiemu i wymieniajagc go w pierw
szej kolejnosci, wyrecytowaé sprébuj-
my nazwiska Wojciecha Bagka, Roma-
na Brandstaettera, Arkadego Fiedle-
ra, Kazimiery IHakowiczéwny, Jerze-
go Kollera, Aleksandra Rogalskiego,
Wandy Karczewskiej, Tadeusza Kra-
szewskiego... tacznie z kandydatami
poznanski oddziat Zwigzku liczy sobie
ponad 35 czionkéw. Nie jest to mato,
i gdyby udziat wszystkich w pracach
kulturalnych na lokalnym terenie do-
rownywat iloéci, .miatby sie¢ Poznan
czym naprawde poszczyci¢. Ale tak do
brae nie jest. Przede wszystkim po-
wazna ilos¢ literatow miejscowych te-
skni za obcymi krajami. Jeden wyjez-
dza na czas dluzszy do Wtoch, drugi
do Indochin, trzeci do Butgarii, innych
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paru przynajmniej do krewnych na
wie$§. Poza tymi nieobecnymi kilku eho
ruje, nastepnych kilkunastu jest zaha-

rowanych dzien i noc robotg__w efek-
cie do konkretnych prac pozostaje pa-
re zaledwie oséb. Te wszystkiemu nie
podotaja, rzecz jasna. Stad tak mata
stosunkowo aktywno$¢ literackiego $ro-
dowiska poznanskiego na wiasnym te-
renie.

Przy uwzglednieniu tych wszelkich
rzeczy nalezy jednak przyznaé¢ bezstron-
tez i wiele. Maro

nie, ¢e zrobito sie
przed sobag sprawozdanie z ,Czwart
kéw Literackich" w ubieglym sezonie.

ze
Pol-

z naciskiem,
w catej

Trzeba tu podkresli¢
jedyny Poznah prowadzi
sce regularng akcje tego typu. Otéz
dla scharakteryzowania cho¢by tego
odcinka pracy podaja nazwiska prele-

gentéw: a) zamiejscowi: Konrad GOor-
ski, Kowalkowski, Turwid, Natanson,
Flukowski, Kurek, Andrzejewski. Za-
krzewski. b) miejscowi: Morski, Ku-
backi (3). Bak, Brandstaetter, Heba-
nowski, Brudikiewicz, Rogalski (2), Her-
bert, Pollafc Roman Karczewska (2),
Paukseta (2). Doda¢ nalezy, ze jeSli

idzie o prelegentéw zamiejscowych, po-
rozumiewano sie w tej sprawie z ,Czy
tetnikiem”, by nie powtarza¢ tych sa-
mych nazwisk. W ramach wiec wieczo-
n. autorskich ,Czytelnika" odwiedzi-
to Poznan jeszcze kilkunastu znanych
pisarzy.

Nie mozna tez zapomina¢ i * akcji
literatow w $wietlicach, fabrykach 1
szkotach w terenie Wielkopolski.

Niezgorzej przedstawia si¢ jedno-
cze$nie indywidualny dorobek pisarzy
zrzeszonych w wielkopolskim oddziata
Zwigzku Literatow. Ukazato sie dru-
kiem kilkanascie pozycji ksigzkowych
z zakresu krytyki literackiej, poezji, dra-

matu, prozy i publicystyki.
Dzien 2 pazdziernika wytonit nowy
zarzad okregu poznanskiego. Prezesem

obrany zostat Aleksander Rogalski, wi-
ceprezesami Herbert i Kraszewski,
skarbnikiem Bakowski.

ustepujacy otrzymat szczera
podzigkowanie cztonkéw oddziatu za
swg prace. Po roku zobaczymy, na co
zastuzag nowo wybrani,

Zarzad

Eugeniusz Pankszta

Komunikat prasowy

W ramach tegorocznych obchodow
mickiewiczowskich, ktére odbywaja sie
nieustannie od 10 miesigcy, na specjal-
ng uwage zastuguje prawdziwie pionier
ska praca zespoléw ,Zywego Slowa",
zorganizowanych przez Instytut Kul-
turalno - O$wiatowy Spéidzielni Wy-
dawniczej ,Czytelnik".

Zespoly ,Zywego Stowa" w liczbie
11 objezdzajg wojewodztwa, docierajac
do najbardziej oddalonych wsi i osad
fabrycznych, gdzie urzadzajg audycje
stowno - muzyczne oraz prowadzag akcje
upowszechniania ksigzki.

Kazdy zesp6t sktada sig z 6 oséb
wraz z kierownikiem; Wykonawcami sg
w wiekszos$ci stuchacze wyzszych uczel-
ni, a nawet absolwenci szkét $rednich,
obdarzeni specjalnym zamitowaniem do
pracy os$wiatowej i scenicznej. Kierow-
nikami zespotéw i konferansjerami za-
nauczyciele

razem sa przewaznie byli
szkét Srednich — humanisci.
Kandydaci do zesipotbw podlegaja

ostrej selekcji wtasciwych komisji ,Czy
telnika" jak i odpowiednich czynnikéw
artystycznych, co zapewnia imprezom
kwalifikowany poziom. Podobnie Ostra
selekcja dotyczy réwniez tekstéw mon
tazy, ktérych wybér jest starannie opra
cowywany i przystosowany do potrzeb
terenu.

Praca zespotéw odbywa sie w bardzo
cigzkich warunkach terenowych i wyma
ga od wykonawcéw nawskro$ ideowego

stosunku do zadan upowszechniania
kultury w&réd najszerszych mas ludo-
wych.

O aktywnos$ci zespotéw ,Zywego Sio
wa” w ramach akcji mickiewiczows-
kiej moéwig najlepiej cyfry:
do dnia 1 lipca br.
objechato 14 wojewé6dztw  obstugujac
459 -wsi i osiedli robotniczych, urzadza
.iac w nich 690 audycji i wieczornic dla
157.889 stuchaczy

11 zespotow

Niezaleznie od akcji na wsi zespoly
,Zywego Siowa” objechaly w lipcu i
sierpniu  wigkszo$8¢ miejscowos$ci kura-
cyjnych i wypoczynkowych w kraju,
gdzie w ramach akcji kulturalno-o$ wia
towej prowadzonej przez Fundusz

Wczaséw Pracowniczych zorganizowa-
ty okoto 260 audycji mickiewiczowskich
dla przeszto 70.000 stuchaczy.

Tak wiec w ciggu tych kilku miesie-
cy Roku Mickiewiczowskiego  zespoly
,Zywego Stowa" nadaly przeszio 950
audycji dla 227.889 widz6w.

O zainteresowaniu i zyczliwym przy-

jeciu ekip ,czytelnikowskich" Swiadczy
najlepiej fakt (oparty na powyzszych
danych cyfrowych), ze w niektérych
miejscowos$ciach zespoty na prosbe itid
nosci powtarzaty kilkakrotnie te sarne
widowiska.

Ta pozyteczna akcja trwacé¢ bedzie

do konca Roku Mickiewiczowskiego tj.
do ostatnich dni grudnia br.

Inowacje najblizszych imprez stano-
wi¢ bedzie rodsprzedaz po kazdej wie-
czornicy wydawnictw Komitetu Micife

wiczows-kiego, ktére udostepnig stucha
czom zaréwno Zrédlowe poznanie dziel

Poety jak i najnowsze opracowania ino
nografiezne.
w ramach rozpoczynajagcego  sie

wkrétce w terenie Roku Juliusza Sto-
wackiego zespoly ,Zywego Stowa" przy
stapia w najblizszym czasie do opraco
wania inscenizacyjnego dziet poety i w
porozumieniu z Ogodlnopolskim Kornite
tern Uczczenia pamieci Stowackiego,
rozpoczng analogiczng akcje w terenie.

Na podstawie .dotychczasowego wkta-

du pracy zespotow' ,Czytelnika" w ob-
chodzie jubileuszu Mickiewicza nalezy
wyrazi¢ nadzieje, ze akcja upowszech-
niania twoérczosci Stowackiego, prowa-
dzona przez ekipy ,,Z5wego Stowa”,
przyniesie réwnie pozyteczne osiggnie-
cia i spopularyzuje dzieta poety wsérod

naszych chiopéw i robotnikéw.
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Ha setng rocznice sSmierci Chopina

w kto-

RZED stu laty od chwili,
rej tysigczne rzesze uczestnikow
zatobnych uroczystosci pozegnaly na

cmentarzu paryskim Pere Lachaise pro
chy Fryderyka Chopina, dzieto Jego
rozpoczeto swoj triumfalny pochéd w
niesmiertelnos¢.

Droga, ktérg szta stawa muzyki Cho
droga wytyczona przez mito$¢ i
rézny przebieg, w

kto karczo-

pitna,

uznanie ludzi miata

peinej zaleznosci od tego,
wat jg przez puszcze spraw swego dnia.

Nie sposéb wymienia¢ wszystkie tej
d-ogi drobne zakrety trzeba jednak
dzis,
szych ksztaltuje sie
przesztodci i jutra $Swiata, zbadaé¢ przy-
krancowe

umystach na-
widzenie

wtasnie kiedy w

Lowe

najmniej dwa najbardziej

korzystajac z okazji obchodéw

Mistrza,

nurty i,
rocznicy $mierci
wadzi¢ rozumienie Jego Muzyki
wtadciwy naszym czasom.

setnej
na tor

Brak perspektywy, romantyczny cha
rakter epoki, nie pozwolily wspéiczes-
nym Chopina doszuka¢ sie w duchu Je
go utworéw wartosci gtebszych. Spro-
wadzono tedy na wstepie t¢ muzyke do
historycznych, do pa-
przezyé¢ artysty.

nowatorskag metody

zdarzen
wtasnych

kroniki
migtnika
Pod nieuchwytng i
ke kompozycji podkiada¢ zaczeto lite-
rackie teksty anegdotyczne. Stad sie
wziety mity o galopujagcej w Polonezie
As-dur husarii, o sfinksach (Schumann)
lub o wyciu wichury nad mogilg pogrze
bamego (W. St.asow) w finale Sonaty
b moli, stad sie¢ wzigty ,deszczowe” pre
Jsrewolucyj

India, ,syberyjski" polonez,

na" etiuda itp.

Ten niewtasciwy zakret w drodze,
ktora w Swiat szta muzyka Chopina, w
krotkim czasie otrzymat kilka coraz bar
dziej falszywych odgalezien. Wynikaty
one najczes$ciej z niewtasciwego do niej
stosunku, z nieprzemy$lanej checi przy
stuzenia sig pamigci Mistrza, z nieumie
jetnie zrealizowanej checi do rozsze-
rzania stawy Jego imienia. Nie uchwy-
cono jeszcze nalezytego dystansu. Jed-
no z tych odgatezien zapoczatkowane
zostato juz w dniu 30 pazdziernika 184!)
r, nad trumng Chopina, kiedy orkie-
stra wykonata, po raz pierwszy, zinstru-
mentowany przez Rebera Marsz Zalob
ny ze wspomnianej juz Sonaty b-moll.
Pani Georges Sand (Aurora Dudevant)
z dobrg wolg ale z peilng ignorancjg za
checata nastgepcéw Rebera: ,Przyjdzie
pora, w ktorej te dzieta bez niejmniej-
zmiany w partycji fortepianowej,
roztozone zostang”.

szej
na orkiestre

Cho
nie-

.popularyzacja"
Przed tym
nie ostat sie¢ na-

Rozpoczeta sie
pina przez orkiestry.
zrozumiatym pedem

Geografia

STATNI (wrze$niowy) numer

»Twérczosci” jest niebyle.iakim wy-
darzeniem w naszym zyciu kuilural-
latach ubiegtych

jesienia,

»Twdorczosé”
publikowata

nym. W
tez, gdzie$ tak
zazwyczaj zbiér koresponedencji z roz-
maitych os$rodkéw wojewddzkich obli-
zujacych osiggniecia kulturalne tego te
Obecnie sprawozdania zajety ca-
Zaopatrzone wyjasniajacym
redaktora Kazimierza WyKki
interesujagcy obraz

renu.
ty numer.
wstepem
daty one niebywale
kulturalnej, obraz

niepowodzen

geografii
wysitkow, osiggnige¢ i
tym bardziej znamienny, iz pisany przez
ludzi ozywionych gteboka troskg o po-
ziom kultury swych miast i z przeraze

polskiej

niem patrzacych jak warszawska porn-
pa wysysa wszystkie, albo prawie wszy
stkie, zywotne sity kulturotwércze z fe
renu prowincji. Nie mniej, mimo pesy-

budzi do-warszawska emi;

mizmu, jaki

«pro-'

powaznego kompozytora ro-
autora suity pt.
Ore-
zszyta z

wet umyst
syjskiego Giazunowa,
,Chopimana". Kompozytor
fice opere ,Chopin"
przeinstrumentowanych
Niedzwiedzig przystuge
ich malucz-
orkiestr

wioski
napisat
utworéw auto-
ra Mazurkow.
niesli Chopinowi muzycy i
cy nasladowcy z kierownikami
strazackich wtacznie. Drézka ta
dzita ostatnio Slepy zautek jazzowych
transkrypcji ,made in USA". A ubo-
cza tej $ciezki? — stowa do mazurkéw,
uktady taneczne pod muzyke Chopina.
Wszystko, by umyst ludzki sprowadzi¢
z wtasdciwej drogi poznania,
Zaciemnia¢ sprawe.

zbtg-

by macic,

najniespodziewaniej w
z btednej
stow Norwida. Poeta, ktéry
formutke dla muzyki

Drugi nurt

Swigcie wyrdést interpretacji
stworzyt
Chopi-

podnie

genialng
na, kiedy moéwit o
Judzkosci',

Judowyin",
zostat
wypowiedzi.

stonym do zle zrr>-

zumiény w innej swojej

Napisat Norwid o Chopinie:
....Polske gtosit, od zenitu
Wszechdoskonalusei dztejow
Wzietag hymnem 2z zachwytow

Polske przeminionych kotodziejow”

Stad wysunigeto .w oparciu o sklonno
$ci do tworzenia mitéw pojecia ,ponad
czasowos$ei”, ,ponaddziejowosci" muzyki
Chopina. W terminach tych podanych
w oderwaniu nie ma jeszcze zbyt wiel-
kiej tragedii — kiedy jednak zacznie
si¢ je podlewa¢ sosem przeintelefctuali-
¢iggotek, stajag

armii

zowanych. mistycznych
sie szperaczami
pragngcej oderwa¢ muzyke Chopina od

ziemi i zawiesi¢ jg w niedosieznej préoz

nieprzyjacielskiej

ni ,estetycznej” martwoty.

Obie te btedne drogi dotychczasowe-

go kultu Chopina

ce wyprostowaé¢. Przed tym trzeba
, itopi¢ w ogniu zapatu najwigkszy dla
Chopina przyp.

jej zrozu-

(dla muzyki
z najgtebszym

niej
nasz) podziw'
mieniem w jedna nterdzewiejagcg bryte

istotnego poznania-" (Szymanowski).

NieSmiertelno§¢ muzyki Chopina wy-

rasta nie z tkwigcych w niej istotnie
ech cierpien Mistrza nad niedolg kra-
ju, nad niedolg wtasng.’,Zaklgta w niej
jest cata Polska... Jej byt, odczuwania,
cztowieczen-
naro-

kult piekna w cztowieku i

stwo, rycerski, dumny charakter
du, jego pie$ni i dumania”

twérca muzykologii radzieckiej B. W.
Asefjew. Trzeb- tedy w muzyce Cho-
pina szuka¢ nie
ku Warszawy w Powstaniu

historii

pisat

tylko pamiatki upad-
Listopado
ale syntezy catej Polski,

Dziwiono si¢ niejed-
iz Chopin nie dazy! do

wym,
catego Jej bytu.
nokrotnie temu,

zacie$nienia wiez6w przyjazni z jasnie-

kulturalna

gracja kilkanascie sprawozdan
ralnych wykazuje jednak niezbicie jak
bardzo duzo zostalo na prowincji doko-
zywiotowy jest

kultu-

jak wspaniale
plastyczny, jak glebo-
szeroka popular-

nane,
ruch teatralny i
kie zainteresowania i
no$¢ muzyki. W numerze __ précz bra-

ku sprawozdania z Biategostoku, ktory
.ies) biatg plama na tej mapie, braku-
je réwniez — przez przypadek
jak zapewnia redakcja ruchli-

wego kulturalnie Wroctawia, A jest ona
nie taka btahg, jezeli mozna wymienié
ty lko biblioteki parafialne czy wieczory

autorskie autorow katolickich lup. caly
zesztoroczny cykl wieczoréw urzadza-
nych przy ni. tazienkowskiej w War-
szawie). Z tymi wszystkimi zastrzeze-

niami — numer ,Twérczosci” jest po-
zycjg arcyintcresujaca i znalez¢ sig wi-
nien w reku kazdego dziatacza kulturo,

wego.

nalezato by wresz- -

gwiazdami Mic-
Krasinskiego,

jacymi juz woéwczas
kiewicza, Stowackiego,
ze zyt do$¢ samotnie, obok tréjcy wiesz

czéw, nie pragnac zamienienia jej w
kwartet. Sprawa jes- prosta. Chopin
nie chciat zadowoli¢ sig¢ fragmentem
dziejow — szukal syntezy. Nie znal

czynnego udzialu w zyciu emigracji, nie
gubit sie w jej pradach, w jej troskach
bardzo nieraz przyziem-
gromadzit nikte
cyzelowat je
rylcem jasnej hartowat w
ogniu ptongcego serca i nikt
jre wiedziat, jak gteboko siega¢ musiat
swojej ziemi, po bez-
(Szymanow-

i sprawach

,Chciwie swe

nych...
i pozornie drobne cacka,
madrosci,
woéwczas

w tono ziemi —

cenny dla nich kruszec"

ski).
tuz przed
Grzy

A trud byt niematly, skoro
Smiercig skarzyt sie¢ Wojciechowi
mate: ze jeszcze pamiegtam,

jak w kraju $piewajag".

JLedwie

Muzyka, ktérej twérca ,byt poeta na

rodowym nie dlatego, ze pisat polskie
.mazurki: tu nie idzie o forme, a o
tre$¢, idzie o ducha tych ' utworow"

muzyka stanowigca

to wcale nie znaczy

(Chrystianowtcz),
synteze polskosci,
.ponaddziejowa",

muzyka oderwana

.ponadczasowa".

mglistego ,ponaddziejowa
— dla kazdego etapu tych
batamutnego ,ponad-
dla kazdego cza-

balonik,

Zamiast
powiedzmy
dziejow. Zamiast
moéwmy —
Chopina to nie

czasowa"
su. Muzyka
ktory wiatr wyrwat z reki i wzniést w
gére na zagtade — to strzelista, wy-
smukla, mocna cho¢ na oko wiotka pal
ma wysoko wyrosta, rzucajgca paraso-
lem swych lisci tagodny cien na caly
Swiat, ale tkwigca korzeniami gteboko
w ziemi polskiej.

trakto-

od zie-

Nie mozna muzyki Chopina
waé¢ w oderwaniu od tej ziemi,
wczorajszych i jutrzej-

stot-

mi tej
szych, od
stonecznym najpigekniejszg pogo-
niepowodze-

spraw
spraw szarych dniem
nym i
dg, od

spraw smutnych

niem. i blyszczacych patosem zwy-

cigstw.

Chopin jest bliski cztowiekowi. Zwiag
zany jest z nim w jego pracy i wypo-
czymku, w zalu i rado$ci. Muzyka Je-
go nie ma dla nas charakteru abstrak-
cji — stanowi migzsz zycia codzienne-
go, sile do spetniania zadahn matych i

wielkich.

Zyfi w poufatosci z muzyka Chopina
to nie znaczy w braku dla niej szacun-
nadanej przez

ku. Bronimy jej formy,

Tworce, chronimy kazdy najdrobniej-
szy jej szczeg6t. Pamietamy o proshie
Chopina: ,Zostawcie mi fortepian__

c est mon affa¢re". Bogactwa tej ,spra
nie powigkszy na pewno najwiek-
rozpietos¢ palety orkiestrat-

wy"
sza nawet
nej.

Tak chcemy rozumie¢ muzyke Cho-
Tarki  kult.

rzeszach

pina. szczepimy w miliono-

ludu, z ktérego piesni
ona wyrosta, przebijajgc

nie odrywajgc sie od ziemi.

wych
chmury, ale

w  ktérym
Fry-

JRoku",
rocznicg $miierci

Taki byt sens
uczciliSmy setng

deryka Chopina.

JERZY ARTEMSKI

OFICJALNE WYNIKI IV MIEDZYNARODOWEGO KONKURSU
IM. FRYDERYKA CHOPINA

Jury IV Miedzynarodowego Konkursu im. Fryderyka Chopina po ple-
narnym zebraniu w dniu 15 bm. ogtosito nastepujaca liste nagrodzonych:

. Nagroda (2x 1.000.000 zt.)
(Nagroda imienia Prezydenta R.P. i Prezesa Rady Ministrow)
BELLA DAWIDOWICZ (Z.S.R.R)
HALINA CZERNY - STEFANSKA (Polska)
Il Nagroda (800.000 zt.)
(Nagroda Komitetu Ministrow dla Spraw Kultury i Sztuki)
BARBARA HESSE - BUKOWSKA (Polska)
Il Nagroda (600.000 zt.)
(Nagroda Ministra .Spraw Zagranicznych)
WALDEMAR MACISZEWSKI (Polska)
IV Nagroda (550.000 zt.)
(Nagroda Ministra Kultury i Sztuki)
JERZY MURAWLOW (Z.S.R.R))
Pigta Nagrode (Centralnej Komisji Zwigzkéw Zawodowych) w wysokosci
500.000 zi. otrzymat
WLADYSELAW KEDRA (Polska).
Sz6stg Nagrode (Komitetu Wykonawczego Roku Chopinowskiego) w wy-
sokos$ci 450.000 zt. otrzymat
RYSZARD BAKST (Polska).
Sibdma Nagrode (Prezydenta m. st. Warszawy) w wysokosci 400.000 zi.
otrzymat
EUGENIUSZ MALININ (Z.S.R.R.).
Osntg Nagrode (Polskiego Radia) w wysokos$ci 350.000 zt. otrzymat
ZBIGNIEW SZYMONQWICZ (Polska).
Dziewigta Nagrode (Panstwowej Opery i Filharmonii w Warszawie) w wy-
sokos$ci 300.000 zt. otrzymata
TAMARA GUSIEWA (Z.S.R.R.).
Dziesigta Nagrode (Zwigzku Kompozytoréow
250.000 zt. otrzymat
WIKTOR MIERZANOW (Z.S.R.R.).
Jedenasta Nagrode (Instytutu im. Fryderyka Chopina)
200.000 zt. otrzymata
REGINA SMENDZIANKA (Polska).
Dwunastg Nagrode (Zwigzku Zawodowego Pracownikéw Kultury i Sztuki)
w wysokos$ci 150.000 zi. otrzymat
TADEUSZ ZMUDZINSKI

* %
*

Polskich) w wysokosci

w  wysokosci

(Polska).

Ponadto przyznano 5 dyploméw wyréznienia (a 50.000 zt.) nastepujacym
pianistom:

Carmen de Vitis Adnet (Brazylia)

Oriano de Almeida (Brazylia)

Carlos Rivero (Meksyk)

Ludmita Sosina (Z.S.R.R.)

Imre Szendrei (Wegry).
Komitet Wykonawczy Roku Chopinowskiego przyznat dodatkowo
snagrody pocieszenia” (a 50.000 zt.) dla najlepszych pianistow sposréd tychi
ktéorych Jury nie zakwalifikowato do Il etapu Konkursu. Nagrody otrzy-
mali:

trzy

Licia Manzini (Wtochy)
Julitta Slendzinska (Polska)
Anna Machowa (C.S.R.).

Nagrody specjalne otrzymali:
Srebrny weiniec profesora Zurawlewa (inicjatora Konkursu):
Halina Czerny - Stefariska (Polska)
Srebrng maske Chopina (dar Instytutu Fr. Chopina):
Bella Dawidowicz (Z.S.R.R.)
Nagrode Polskiego Radia za najlepsze wykonanie Mazurkow:
Halina Czerny-Stefanska (Polska)
Nagrode Z.M.P. dla najmtodszego uczestnika Il etapu:
Eugeniusz Malinin (Z.S.R.R))
Nagrode Towarzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej dla najlepszego uczest-
nika Konkursu z ekipy radzieckiej:
Bella Dawidowicz (Z.S.R.R.).

* %

Na zakonczenie niniejszego oficjalnego komunikatu podajemy kilka
danych o laureatach pierwszych czterech nagréd:

Bella Dawidowicz urodzita sie w roku 1928 w Baku.
kursu nauki w dziesieciolatce przeszta na dalsze studia do Konserwatorium
Moskiewskiego do klasy prof. Igumnowa. Obecnie jest na IV roku Kon-
serwatorium w klasie prof. Fliera.

W roku 1947 zdobyta | miejsce w konkursie Lisztowskim studentéw
Konserwatorium Moskiewskiego.

Halina Czerny-Stefariska urodzita sie w r. 1922 w Krakowie.
1939 uczyta sie poczatkowo u ojca prof. Stanistawa Czernego, nastepnie
u prof. Jézefa Turczynskiego. Od roku 1939 do chwili obecnej jest uczen-
nicg prof. Zbigniewa Drzewieckiego.

Barbara Hesse-Bukowska urodzita sie w todzi w roku 1930. Studia
muzyczne odbywa w Panstwowym Konserwatorium w Warszawie pod Kkie-
rownictwem prof. Matgorzaty Trombini-Kazuro.

~Waldemar Maciszewski ma lat 22. Pochodzi
1937— 1941 studiowat w Szkole Muzycznej im. Kurpifnskiego w Warszawie,
nastepnie (1941— 1944) w Panstwowej Szkole Muzycznej w Warszawie
w klasie prof. Drzewieckiego.

W roku 1948 ukonczyt z najwyzszym odznaczeniem Panstwowag Wyzszg
Szkote Muzyczng w Krakowie jako uczen prof. Z. Drzewieckiego.

Jerzy Murawlew urodzit sie w roku 1927. Do roku 1941 uczeszczat do
10-letniej Szkoly Muzycznej Konserwatorium Leningradzkiego. Po krétkim
pobycie w Swierdlowsku studiowat daiej w Konserwatorium Moskiewskim
u prof. Neuhausa.

Po ukonczeniu

Do roku

z Warszawy. W latach
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in eto CEjEji&ar¢c wieku.*.

Iwan Pawtéw

.Przez ¢éwieré wieku kino radziec-
kie byto jedng, z najbardziej zywot-
nych i' doniostych sit wspoéiczesnej
kultury zaréwno ze spotecznego jak
i artystycznego punktu widzenia".

przedmowa do
1948 r.)

(Roger Manyéil —
,Soviet Cinema”

27 sierpnia 1919 r. Lenin podpisat de-
kret o unarodowieniu kinematografii ra-
dzieckiej. N. Grinfeld pisat potem w
+Radzieckim zyciu ekonomicznym™:
,Zdawano sobie sprawe z koniecznosci
przedsiewzigcia $rodkéw-, aby uratowac
kinematografie rosyjska i odda¢ jg w

stuzbe rewolucji dla dobra mas robot-,
niezych... Trzeba byto; da¢ robotnikom
radzieckim podstawowe wyobrazenia
wiedzy ludzkiej, aby mogli bra¢ Swia-
domie udziat najpierw w zniszczeniu
starego rezimu, a nastepnie w zbudo-

Trzeba byto zna-
artystow,
tea-

waniu nowego zycia.
lez¢é wszystko: scenariusze,
rezyseréw, operatoréw, material,
try”.

,Okropna wojna cywilna, pbzniej
gtéd, pozostawialy mate mozliwosci
flmowcom :radzieckim dla tworzenia
az do roku 1921 dziet wielkiej wagi.
Ale, w teatrach armii czerwonej, albo

pomigdzy operatorami aktualnosci,
tworzyli sie ludzie. Po 1922 r. biedy
Lenin w stynnym zdaniu podkresli,

,kino jest dla nas najwazniejszg
rzad radziecki

ze:
ze wszystkich sztuk”
wyposazyt studia...".

(Georges Sadoul — ,Le cinéma”

, 1948 r.)

. .Tuz .pierwsze, filmy radzieckie zwré-
city ogélng uwage. ,Krytyka zachodnia
szczeglblnie zachwycata sig¢ prawdziwo-
Scig interpretacji aktorskiej. Kinemato-
grafia radziecka od poczatku potozyta
nacisk na ksztalcenie aktoréw i tech-
nikéw fihhowych, na styl.interpretacji
wplynety takze.Swietne tradycje tea-
tru rosyjskiego, ktéry wypracowat me-
tode gry zespotlowej. Pierwszym aktem
komitetu filmowego byto stworzenie in-
stytutow szkoleniowych. Juz w .poczat-
kach ujeto role aktora zupeinie inaczej
anizeli czynili to flmowcy nieradzieccy.
Aktor byt formowany dla filmu, nie
film tworzony dla aktora.

snaczej jak w innych krajach ra-
dzieckie filmy nie byty pojete jako
rozrywkowe. Ich cel byt znacznie
gtebszy. Popierane . przez panstwo
byty od 'poczatku produkowane, aby
uczyé, rozwijaé¢, inspirowa¢ obywate-
li swojego kraju w ich spotecznym,
politycznym i naukowym postepie.
Byty to filmy ksztalcagce w najwyz-

szym sensie tego terminu. OSdwietla-
jac zycie i dazenia ludu budujgcego
nowy $wiat opieraty sie¢ nie na try-
wialnych tematach, ale méwity o spra
wach gtebokich majacych bezposred-
nie znaczenie”.

(,The rise of the American film.

A critical history — L. Jacobs

1939 r.)

radziecki mogt sie rozwija¢ dla-
zostat pojety jako in-
strument ksztatcenia i wychowywania
a nie jako artykut komercjalny. ,Pan-
stwo socjalistyczne mogto czyni¢ ofiary
finansowe niezbedne w poczatkach" pi-
sat Moussinac w ,Le cinéma Soviéti-
que” 1928 r.

Film
tego wtasnie,

Jednymi z pierwszych nazwisk, z fetd

rymi spotykamy sie w historii filmu
radzieckiego sga nazwiska L. Kuleszowa
i D. .Wiertowa.

Kuleszéw jest twdrcg podstawowej

zasady, ze. ruch obrazu jest wazniejszy
od ruchu w obrazie zasady, ktéra
okreéla role jaka gra w filmie montaz.
Kuleszé6w odegrat wielkg role réwniez
w pracy pedagogicznej, biorgc czynny
udziat w pracach instytutéw szkolenio-
wych, pomiedzy jego uczniami mozemy

znalez¢ wielu wybitnych rezyseréw ra-
dzieckieh (m. in. Pudowkina).
Wiertow zanim przystapit do opra-
cowywania filméw petnometrazowych
pracowat nad kronikami filmowymi.
Znany on jest jako twoérca jakby pu-
blicystyki filmowej, petnej realizmu,

ktéra umiata wyrazi¢ ducha epoki. Jest
on réwniez twoércag teorii, ktéra uwaza
kamere za oko filmu.

Prace tych obu ludzi, poczatkowe
szczeg6lnie, pomogty pdzniejszym reali-
zatorom w osiggnigeciu wysokiego pozio-
mu technicznego. Byty lekcjami ujecie
i montazu filmowego.

*
**

1924 ukazat, sie film pt.
Autor tego filmu nazywat
Maksymowicz Eisenstein.
Byt malarzem, ktéry wspotpracowat z
teatrem Meyerholda. Oto co opowiada
0 swoim spotkaniu z filmem:

Ostrowskie-

W roku
LStrajk
sie Sergiusz

Jnscenizowatem sztuke
go. Kto$ mi poddal my$l intermedium
flmowego. Poprositem o instruktora
1 0 btone filmowg. Przystano mi-Wier-
towa i dwiescie metréow celuloidu. Ale
Wiertowa bolaty zeby i poszedt do den-
tysty. Zostat celuloid. Céz byto robi¢?
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pigtkéw,

Myélatem diugo, drapatem sie w gto-
we, po6zniej zabralem sig¢ do krecenia.
Byto to w 1923 roku. Kregce jeszcze...".

,Strajk" wyrézniat sie szczeg6blnym
sposobem pokazania tlumu. Masa ludz-
ka nie tylko byta petna zycia fizyczne-
go, ale i wyrazu psychicznego. Osoby
wchodzace w skiad tlumu byly potra-
ktowane jako elementy grupy i ten spo
s6b ujecia poszczegélnych indywidual-
nosci nadawat specyficzng ekspresje ca-
temu obrazowi.

W 1925
nowy film

roku Eisenstein zrealizowat
,Pancernik Potemkin". W
dwudziestolecie 1905 roku miat on za-
miar stworzy¢ film poswiecony catej
rewolucji. W czasie nakrecania jednak
pochtonat go tak bardzo epizod Odessy,
ze porzucit pierwotng koncepcje.

,Nie mozna zapomnie€... przede
wszystkim sekwensu na stopniach w
Odessie, ktory jest klasycznym sek-
wensem niemego filmu i szeScioma
minutami, ktére miatly prawdopodob-
nie najwiekszy wpltyw w historii fil-
mu. W ksigzce Pudowkina ilustruje
on teorie¢ montazu i byt pierwowzo-
rem, z ktérego Grierson k brytyjscy
dokumentarzysci otrzymali swoja
pierwszg lekcje techniki filmowej".

(,Film" — Roger Manvel! 1946 r.)

W 1927 rokiku powstaje ,October __

Dziesig¢ dni, ktoére wstrzgsnely 3Swia-
tem”.
,<Zapytywano mnie, czesto kiedy
filmy dokumentame pojawily sie po
raz pierwszy. Okoto 1929 roku uda-

tem sie do teatru Scala w Londynie
zeby zobaczy¢ te uderzajacg produk-
cje rosyjska ,Dziesig¢ dni, ktdre
wstrzgsnety Swiatem”. Film ten po
przedzatl obraz Giriersona ,Drifters”
...Byt to program o wielkim znacze-
niu poniewaz obydwa filmy przyno-
sity co$ nowego przez pokazanie u-
dramatyeznionej rzeczywistoéci. Nie
slyszano w tym czasie o stowie ,do-
kumentarny" w odniesieniu do fil-
mu... Rosyjski film fabularny naste-
pujacy po ,Drifters” byt réwniez oo-
razem typu dokumenitarnego. W isto-
cie, wszystkie nieme filmy radzieckie
wywodzity sie z tego typu, byty sku-
pione na pokazaniu dramatycznej hi-
storii rewolucji narodowej ! jej wpty-
wu na spoteczenstwo... owe rosyjskie
filmy pozostajg jedng z najwigkszych

obiektywnych lekcji, jakie kiedykol-
wiek mieli twércy fi-lmu. Producen-
ci nie byli zwigzani ani z wielkimi
studiami, ani z gwiazdami ekranu.

Osiggneli oni to o co tak wielu z nas
walczyto, ale tylko niewielu uzyska-
to, uchwycenie historii samego zycia
tak jak to tylko moze uczyni¢ film
to znaczy z petnig wiary, realistycz-
nie, przez biegtg prace kamery i mon-
taz udramatyezni¢ je i wyolbrzymic
bez zafalszowania.
(,The film an the future"__
A. Buchanan 1945 r.)
,Linia generalna” znana takze pod
tytutem ,Stare i nowe” (1929 r.) podej-
muje inny temat. Po walce o wolno$¢
nastgpit okres walki o zbudowanie no-
wego $wiata.
,Stare i nowe" jest bardzo pieknym

flmem. Jest tam humor, patos, Sa-
tyra i porywajagca wiara w nowy ra-
dziecki lad. Jest takze jednym «
rzadkich niemych filméw, ktéry po-
kazuje charaktery zamiast tyipow”.'

(,Soviet cinéma" — Thorold

Dickinson 1948 r.)

A oto naiwne moze, ale petne entu-
zjazmu stowa francuskiego pisarza.

.Ziemia, niebo, wiatr, zboze, zwie-
rzeta ofiarowujg sie. Trzeba wybraé
w tej symfonii chaotycznej, zorkie-
strowaé¢ i elementy wybrane utozyé
w rytm ideii. Trzeba takze patrzec¢
i widzie¢ odzyskanymi oczami dzie-
cinstwa. Eisenstein umie to robi¢ i

jest w tym dziele piekno prymityw-
ne, ozywcze tchnienie. Oddycha sie
szeroko. Ta poezja taczy sie z ta,
ktéora od pierwszych wiekéw $Swiata
$piewa akcentami wiecznosci w natu-
rze cztowieka".

(,,L* Art Cinématographique” __

G. Altman 1931 r.)

s

Sergiusz  Maksymowicz Eisenstein
pisze:
+W jego (Pudowkina) filmach uwa-

ga widza nie jest skupiona na marszu tysta patrz-y w zupe.

godz. 2 —13

historii, ale na przemianach psychicz-
nych czlowieka pozostajgcego pod wply
wem proceséw spotecznych. Pudowkin
czyni o$rodkiemilswoich dziet cztowieka
zywego, realnego. Jego filmy dzialaja
bezposrednio przez ich potege uczucio-
wa”.

Pudowkin, chemik dawniej, wycho-
wany w szkole Kuleszowa chciat by¢
aktorem. Ale zasadg Kuleszowa byto,
ze studenci muszg poznaé¢ catoksztatt
pracy filmowej. W czasie studiow Pu-
dowkin zainteresowal sie rezyserig i
porzucit dla niej aktorstwo. Jego dzia-
talno$¢ samodzielng rozpoczgt w 1925 ro-

ku ,Mechanizm mézgu" — film poka-
zujagcy prace badawczg nad refleksami
warunkowymi w laboratoriach Pawto-
wa w Leningradzie. Potem nastepu-
ja filmy takie jak ,Matka", ,Burza
nad Azjg" i ,Upadek St- Petersbur-
ga”.

,Upadek St. Petersburga” i ,Bu-

rza nad Azjg" byly tymi filmami,

ktére zdecydowaty o stawie Pudow-
kina. ,Upadek St. Petersburga" na-
zwany pi-zez Leonarda Halla ,god-
nym nastepcg Potemkina” byt tak
popularny, ze stat sie pierwszym ra-
dzieckim filmem granym w amery-
kanskim najwigkszym teatrze ,Ro-
sy". Byt pokazywany tam przez wie-
le tygodni”.

(,The rise of the American Film—
L. Jaeobs 1939 r.)

~Matka”, ,Upadek St. Petersbur-
ga" 'i ,Burza nad Azjag” Pudowki-
na... reprezentuja najwyzszy poziom

osiggniety' przez film, niemy jako sztu:
ke. Doprowadzaty wspéiczesne audy-
torium do takiego poruszenia i entu-
zjazmu, ze w wielu krajach poza gra-
nicami Zwigzku Radzieckiego z Wiel
ka Brytanig witacznie ich publiczne
pokazy zostaly zabronione ze wzgle-
doéw politycznych. Wytrzymaty one
prébe czasu tak dobrze, ze i dzisiaj
kiedy zatracity cze$¢ oryginalnej sity
propagandowej moga jeszcze dostar-
czy¢ sekwenséw bardziej poruszajg-
cych i estetycznie zadowalajgcych
anizeli wszystko to co kino wyprodu-
kowato dotad...”.

(,The art of teh film" __

E. Lindgren 1949 r.)

Z filmu

Filmy Pudowkina dziataty bezposred-
nio na. uczucia, byly zrozumiate i jasne
dla kazdego widza. Atrakcyjno$¢ ich
polegata przede wszystkim na tym, ze
potozyt on nacisk ria fabute, ze w jego
filmach wida¢ wyrazny, uczuciowy, nie
przeintelektualizowany stosunek do
przedmiotu, ze wreszcie pokazywat kon-
kretne konflikty i osobowo$ci.

Ogolnie znany jest epizod eksperymen

tn, ktéry zostal przeprowadzony przezl
Pudowkina i Kuleszowa. Pudowkin
pisze 0 tym tak:

..-.-WycieliSmy z jakiego$ filmu kilka
zdje¢ zblizen znanego woéwczas aktora
rosyjskiego Mozuchina wybierajac fo-
tografie nieruchome, bez wyrazu i spo-
kojne. Zdjecia te prawie identyczne,
potaczyliSmy z innymi .wycinkami fil-
mu w trzy rozmaite kombinacje. w
pierwszej z nich po zblizeniu Mozuchi-
umieécilismy zdjecie talerza zupy
Wida¢ byto wyraznie, ze ar-
W drugim wy-

na
na stole.

Prenumerata miesieczna B ziotych.

Wydawca:

cinku nastepowato po twarzy Muzocht-

na, zdjecie trumny, w Kktérej spoczy-
waty zwtoki kobiety. W trzecim wresz-
cie tuz za zdjeciem aktora umieScilis-

my,fotografie matej dziewczynki, ktéra
bawita si¢ tadnym niedzwiadkiem plu-
szowym. Kiedy zademonstrowaliémy
te trzy warianty nie wtajemniczonej
publicznos$ci, rezultat byt zdumiewaja-
cy. Widzowie byli wstrzag$nigeci gra ar-
tysty. Podkres$lali wyraz jego gtebo-
kiej melancholii wywotanej przez roz-
lang zupe, byli wzruszeni i uderzeni
gtebokim bélem, z jakim spogladat na
zmartg, podziwiali beztroski i szcze$li-
wy ué$miech wywotany widokiem bawig

eej sie dziewczynki. My$my jedna*
wiedzieli, ze twarz byla we wszyst-
kich trzech wypadkach taka sama..”.

udowodnito .wage
ilustracja do tez

Doswiadczenie to
montazu i stato sie
teoretycznych Pudowkina, ktérego teo-
rie zawazyly w wysokim stopniu 113
rozwoju catej kinematografii.

dawny nauczyciel, syn
. chtopa ukrainskiego okazat tempera-
ment gteboko rézny od tamtych... Jest
chyba najwigkszym poeA lirycznytn
kina, nie odrywajgc sie od aktualno-
Sci i realnosci spotecznej, jego filmy
sg jednoczes$nie, hymnami: skompono-

.Dowzenko,

wanymi na pewne wielkie tematy
,wieczne”: $mieré, mitos¢, ptodnosé,
natura”.

(,Le cinéma” — G. Sadoul 1948 r.)

rozpoczat prace w 1925 r.
jako scenarzysta. Dwa lata p6zniej za-
czat rezyserowac filmy. Rozglos przy-
niést mu jego trzeci obraz ,Arsenat” 1
czwarty ,Ziemia", ktéry zapewnit mu
stawe- miedzynarodowg, byt jego najlep-
szym i jednocze$nie ostatnim filmem
niemym. ,Ziemia" byta epizodem, wal-
ki z kutakami. Ale réwnoczes$nie byi
to najbardziej poetyczny film o wsi, naj
piekniejszy poemat filmowy poswiecony

Dowzenko

naturze. Odznaczal sie¢ doskonata fo-
tografig, ktoéra czynita z kazdego obra-
zu dzieto sztuki. DowzZenko przed roz-
poczeciem pracy filmowej byt karyka-
turzysta. To charakteryzuje typ jego
»Spotkanie nad tabg”
talentu. Filmy Dowzenki odznaczaly
sig zmystem schematyzacji i podkre$la-
ja rysy istotne, '
*%
,Podstawy socjalistycznego realiz-

mu w filmie moga by¢ znalezione w
arcydzietach filmu niemego: w poz-
bawionej fikcyjnego'watku historycz-
nej epice Eisensteina, w dramatach
Pudowkina. ktére sga oparte na wza-
jemnych stosunkach pomiedzy jed-
nostka; i spoteczeristwem, w epickich
dramatach Dowzenki z ludZzmi poje-
tymi jako symbole wielkich spotecz-
nych ideii. Oni to ustalili dominu-
jace, gtéwne realistyczne dazenia,
ktére biegly réwnolegle, aby pézniej
zosta¢ potgczone w szerszej koncepcji
socjalistycznego realizmu.

(,Soviet cinema C. De la

Roche 1948 r.)
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